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ELECTRIC TILLER
USER'S MANUAL

Thank you for purchasing this electric tiller.

Before you start using it, please, carefully read this user's manual and save it for possible
future use. This product was designed and built according to our high norms for reliability,
ease of use and safety of operation. With proper care, it will give you many years of reliable
problem-free service.
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1.  GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Important safety notice

%  Carefully unpack the product and take care not to throw away any part of the packaging before you find all the
parts of the product.

%  Store the product in a dry place out of reach of children.

% Read all warnings and instructions. Not following warnings or instructions may lead to injury by electrical
shock, a fire and/or serious injuries.

% Before using, check that everybody that will be using the machine has read and understood these safety
instructions and other information contained in this user's manual.

/A NOTE: Use appropriate hearing protection when using this machine. Under certain conditions and after
a certain period of using the machine, the produced noise may cause hearing loss.

Inspection of damaged parts

Before every use, all damaged parts must be carefully inspected fo defermine whether they will work correctly and
fulfil their function. Check the adjustment and fastening of moving parts, damaged parts, fastening elements and
other conditions which may affect operation. All damaged parts must be repaired or replaced.

Do not use in a hazardous environment

Do not use the machine in rain, during a stform or in a damp or wet environment. Do not operate the machine in an
environment where there are gases or in an explosive environment. The motors on these machines spark during
operation and these sparks could ignite the vapours.

Keep out of the reach of children
Bystanders, children and animals must be af a safe distance.

Dress appropriately
Do not wear loose clothing and jewellery and keep long hair inside a profective mesh cap. They could become
caught in the moving parts. When working outside, it is recommended fo wear gloves and solid footwear.

Use safety glasses
When using this product, wear safety glasses with protective sides. In the case of a dusty environment, use a face
mask or respirator.

Double insulation

The filler is equipped with double insulation. This means that all metal parts are insulated from the electrical power
supply. This is achieved by an insulating layer between the electrical and mechanical parfs. Double insulation
provides you with the highest possible level of safety.
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Extension cord

Check that the extension cord is in good condition. When using an extension cord, make sure that it is sufficiently
sfrong so that it can carry the necessary current for powering the machine. An extension cord with insufficient
dimensions will resulf in a reduction of power voltage, which will result in reduced performance and overheating.
The extension and power cord can be fied together using a knot fo prevent them from disconnecting when the
machine is being used. Tie the knot as shown in the figure below, then insert the plug on the power cord into the
socket on the end of the extension cord. In the same way, you can join two extension cords.

Be careful with the extension cord when working with the tiller. Take care not fo trip over the power cord. The power
cord always goes away from the blades of the filler.

Overheating protection

If the tiller is blocked by a foreign object or its mofor is overloaded, a safety mechanism will automatically turn the
motor off. Release the start lever and wait unfil the motor cools down (approximately 156 minufes) before starting
the tiller again.

Disconnect the machine from the power supply if you will not be using i, if you are going fo wash or repair
it. Do not leave it without supervision.

Do not damage the power cord
Never carry the machine by the power cord or tug on it in order to pull it ouf of the power socket. Protect the power
cord against heat, oil and sharp edges.

Use the machine properly
Do not use this appliance for other purposes than those for which it is intended (see chapter "Purpose of use").

Do not overestimate your abilities
Lead the filler only af walking speed. When working, constantly maintain a firm posture and balance.

Lighting
Use the tiller only during daylight or strong artificial lighting.

Store the machine under a roof when not in use
If you are not using the filler, place it under a roof in a dry location to which children do not have access.

Perform meticulous maintenance of the machine
For the best performance and lowest risk of injury, keep the machine clean and regularly check the extension cord
and replace it when it is damaged. Keep the handles dry, clean and unstained by oil.
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Pay aitention
Pay attention to what you are doing. Apply common sense. Do not use the filler if you are fired or under the influence
of drugs or medication.

/A WARNING: Do not use the tiller in the vicinity of underground eleciric or telephone cables, pipes or hoses.
If the filler hits a foreign object, immediately turn it off, wait until the blades come to a stop and check them
for damage. If necessary, seek out the services of an authorised service centre. If the tiller begins fo vibrate
excessively, immediately turn it off and identify the cause. Vibrations usually indicate a problem.

/\ ATTENTION: Danger of cuts! When cleaning or carrying out mainfenance on the filler, use protective
gloves and be careful.

Before starting any type of maintenance or repair work on the filler, turn it off, wait until the blades come to a sfop
and disconnect it from the power supply.

/A NOTE: The blades will not come fo stop immediately after the filler is furned off.

/A NOTE: Risk of injury. Keep your hands, legs and other parts of your body and clothing always well away from
the rofating blades of the filler.

Packaging

The product is packed in a package that prevents damage during fransport. This package is a resource and so can
be handed over for recycling.

Operating instructions

Before you start working with the machine, read the following safety instructions and carefully study the fundamen-
tals for work with the machine. Acquaint yourself with the operating elements and the correct use of the machine.
Keep the user's manual in a safe place where it can be easily retrieved for future use. Save the original packaging,
including the internal packing material, warranty card and proof of purchase receipt at least for the duration of the
warranty. If you need to ship this machine, pack it in the original cardboard box to ensure maximum protfection dur-
ing shipping or fransport (e.g. when moving or when you need fo send this product for repair fo a service centre).

4 NOTE: If you hand over the machine to somebody else, do so together with the user's manual. Following the
instructions in the included user's manual is a prerequisite for the proper use of the machine. The user's man-
ual also confains operating, mainfenance and repair insfructions. The manufacturer takes no responsibility
for accidents or damages resulting from not following the instructions in this manual.
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FUNDAMENTALS OF WORK SAFETY

Never use the machine if the power cord is damaged or visibly worn out.

In the event that you connect the tiller using a damaged power cord to a power source
and then touch the place that is uninsulated before the tiller is disconnected from the
power source, you subject yourself to a risk of injury by electrical shock.

Likewise, never touch the blades until the machine is disconnected from the power
source and until the blades come to a complete stop.

Make sure that the extension cord never comes into contact with the blades. The
blades could damage the insulation on the power cord and this would create a risk
of injury by electrical shock when a certain part of the body and the exposed wire
touch while it is under live current.

Disconnect the machine from the voltage source (i.e. pull the plug on the power cord
out of the mains power socket):

« |f you need fo leave the machine without supervision.

« |f you are planning to carry out troubleshooting.

* Prior fo every inspection, every cleaning or repairs.

* |f you impact a foreign object when working with if.

« |f the machine vibrates excessively.

RECOMMENDATIONS: Connect the machine only fo such a power source that is equipped with a re-
sidual current device (RCD) with a maximum leakage current of 30 mA.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or by an authorised customer service.

This machine must not be operated by persons with limited physical, sensory or mental abilities (including
children). Furthermore, it must not be used by inexperienced persons whose technical knowledge for the
operation of this machine is insufficient. These persons may operate the machine under the supervision of
a competent person or after being duly instructed about the fundamentals of work safety.

If children are moving around in the vicinity of the machine, it is necessary fo watch that they do not play with
the machine.

Aftingling sensation in one's hands or their numbness are indications of excessive vibrations. If this happens,
shorten the work cycle, fake sufficiently long breaks, share the work among several people or in the event of
long term use of the filler, use special anti-vibration gloves when working.

An unavoidable associated consequence of using the filler is that it emits noise when it is running. Therefore,
perform noisy work only during dedicafed hours, respectively at a time when this type of acfivity is normal.
Respect quiet times and fry to limit the work to the shortest possible duration. Likewise, we recommend that
you and persons moving in the direct vicinity of the filler should wear ear protection.

Do not use the electric filler with damaged, deformed or worn out safety mechanisms (start safety switch,
safety cover) and/or blades. To avoid incorrect balance, faulty parts and bolts must be replaced in sefs with-
out exception.




% %

$ %5 5%

Prior to starting work, look for and remove foreign objects (for example stones, branches, efc.).

If during work you hit an obstacle or if the blades jam up then turn the electric filler off, pull the power plug out
of the socket and wait until the blades come fo a stop. Then remove the obstacle. Check the electric filler for
damage and if necessary seek assistance at an authorised service centre.

Only use the electric filler for purposes described in this user's manual.

Do not pull the tiller along a hard surface (concrete, footpaths) or up/down stairs. Do not overload the motor.
Do not place any additional weight on the filler. After you have finished using the filler, disconnect it from the
power supply and check the machine and in particular the blades for damage and if necessary seek out an
authorised service centre.

Be particularly careful when walking backwards. You could stumble!

When working on a slope, always work perpendicular to the slope and maintain a safe and firm posture.
Pay increased aftention when changing direction on a slope and do not work on exiremely steep slopes.
Work only under good visibility.

Work clothes/work area

%
%
%

You are responsible for safety in the work area.

Make sure that there are no people (especially children) or animals in the vicinity of the work area.

Wear robust work boots and long pants fo provide protection fo your legs. Never use the tiller when wearing
sandals or barefoot.

Keep hands and feet away from the blades - in particular when starting the machine! Keep the extension cord
away from the blades.

Acquaint yourself with the surroundings and be aware of potential risks which could be ignored due to the
noise of the machine.

Never use the machine when it is raining or in a damp or wet environment. Never work in the direct vicinity of
swimming pools and garden ponds.

Interrupting work

%
%

%

Never leave the electric filler in the work area without supervision.

When you interrupt work, always leave the electric filler in a safe location and disconnect it from the power
supply.

When moving the filler from one work area to another, turn it off and wait for the blades to come to a stop.
Disconnect the power cord.

Other risks

&

Despite the fact that our products are designed fo meet the valid technical norms and safety directives in force,
there still remain certain risks to the user associated with the operation of the machine:

« Stones and other fragments may fly out of the area of the blades.

« |f the operator of the machine fails to use hearing protection, then they risk subsequent deafness.

» Finger injury during blade mainfenance.

* Inhalation of dust particles created when working with the filler.

* Electrical shock when uninsulated parts are touched.
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SYMBOLS

Warning:
Read the user's manual!

Do not use in rain or in wet conditions!

Other people must remain af a safe distance!

Rotating parts! The blades of the tiller stop only some fime after the motor is shuf
off.

Always turn the filler off and disconnect it from the power supply before checking
for damage on the power cord or before cleaning the blades.

Protect the power cord against coming into contact with the blades!

In accordance with the basic safety standards of European directives in force.

This machine is profected by double insulation and so if is not necessary fo use
a grounding wire.

Always check that the voltage in the grid corresponds fo the voltage on the rating
label.

Use hearing protection!
Use eye protection!
Use breathing organ protection!
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4.  PURPOSE OF USE

The FIELDMANN Electrical Tiller is designed for breaking up larger lumps of soil and hardened chunks of soil on
small to medium size horticultural areas, home gardens and garden allotments. It is not infended for use on public
fields, in parks, sports centres, on roads, in agriculture or forestry.

The electric tiller must not be used to smash stones or for ploughing up grass areas!
Following these instruction is a prerequisite for the correct use of the electric filler.

5.  DESCRIPTION OF THE MACHINE

Fig. 1

Trigger safety lock

Start lever

Top part of the handle

Middle part of the handle

Screw for the handle with a wing nuf
Bottom part of the handle

Motor

Protective blade cover

Steel blades

Safety power cord holder
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6.  ASSEMBLY

1. Insert the bottom part of the handle into the hole in the body of the filler and secure it in place using the
provided screws M4 x 20 (fig. 2).

M4x20
2. Connect the middle part of the handle fo the bottom part of the handle and secure in place using the wing nut
(fig. 3).
Fig. 3

3. Installing the fop part of the handle:
- first seat the safety power cord holder (on the right side) on to the fop part of the handle (fig. 1 point 10)
- Connect the fop part of the handle to the middle part of the handle and secure in place using the wing nut
(fig. 3)
- Using the supplied screws ST4 x 20, aftach the switch box (fig. 4) to the handle. The individual parts of
the switch box must slide info the holes in the handle. Then attach the power cords fo the handle using the
plastic holders (fig. 5).

Fig. 4 Fig. 5

ST4 %20




/A WARNING: If any parfs are damaged or missing, do not work with the product until they are
replaced. Not respecting this warning may result in serious injuries.

/A WARNING: Do not attempt to modify this product or fo make accessories that are not recommended
for use with this product. Every such change or modificafion constitutes incorrect use and may lead fo a
dangerous condition, which may result in serious injuries.

/A WARNING: Do not connect the machine to a power source until it is fully assembled. Not adhering to
this instruction may lead to accidentally starting the machine and possible serious injury.

/. BEFORE TURNING ON THE ELECTRIC
TILLER

/\ ATTENTION: Never remove or shori-circuit the safety features mounted on the electric
tiller (for example fastening the push button/lever to the handle).

/\ ATTENTION: The blades of the tiller will continue to rotate for a short time after it is
turned off! Never lift or carry the tiller with the motor running. When turning it on, make
sure that your feet are at a safe distance from the tiller blades.

/\ ATTENTION: Always lead the tiller by the handles with both hands. Lead the tiller only
at walking speed.

Before turning on the filler, make sure that the blades are not fouching any object and that they can move freely.
Hold the handle firmly with both hands. Never work with the tiller with only one hand.

A\ ATTENTION: The tiller may jump up and/or forwards if the blades hit very hard or frozen soil or if there are
hidden obstacles on the soil such as large stones, roots or tree stumps.

Power cord of the machine

Use only undamaged power cords.

The tofal length of the power cords must not exceed 40 metres because exceeding this distance will result in
reduced motor performance. The power cord must have a cross-section of 3 x 1.5 mm?2.

The power cord plugs and sockets must be made from rubber and resistant against spraying water. Longer power
cords require larger wire cross-sections. The power cord and the connecting leads must be checked regularly for
damage. Before checking the leads, check that they are not under live current. Fully unwind the power cord. Also
check the enfry locations of the cords, plugs and sockefs.
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8. OPERATION

/A IMPORTANT NOTICE:
I Before starting the motor, first move the filler to the location where you will work.
I' Hold the filler firmly when starting it.
' When running, the filler blades will pull forward. Using the handle, slowly tilt the blades downward.

1. Starting
- Connect the power cord and secure it in the safety power cord holder (fig. 6)

2. Fist press the trigger safety lock (fig. 7, point 1) and hold it down. Then slide the start lever towards the handle
(fig. 7, point 2) and release the trigger safety lock.

Fig. 6 Fig. 7

/A CAUTION:
Use the ftiller for breaking up clumps of soil and preparing garden beds for sowing.
To break up clumps of soil or for deep loosening, allow the filler to pull your hands to the end of their reach
and then firmly pull the filler back towards yourself. You will achieve the best results by repeatedly allowing
the filler to move forward and then pulling it back towards yourself again. The movement of the filler towards
you will achieve more aggressive and deeper ploughing by the blades.
In the event that the filler sinks deep into the soil and stays in the one location, rock it gently from side fo side
unfil it again starts moving forward.

/A WARNING:
| Be very careful fo avoid tripping when moving backwards and when pulling the filler towards yourself.
I Never travel over the power cord with the filler. Check that the power cord is always in a safe position behind
you.
'When working on a slope, always stand diagonally to the slope to maintain a firm safe stance. Do not work
on exiremely steep slopes.
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9.  OPERATION

To prepare a garden bed for sowing, it is recommended to use on of the following patterns:

Loosening pattern A - Travel over the loosened area twice, the second time in cross direction to the first run, see
fig. 8.

Loosening pattern B — Travel over the loosened area twice, the second time overlap the first run, see fig. 8.

Before use, remove all visible sfones or other foreign objects.

Fig. 8

/\ NOTE: Before moving the tiller from one area to another, turn the motor off and wait until the blades stop
rotating. Be careful that the blades do not touch the ground while the tiller is being moved. The blades and the
machine itself may be damaged even when the motor is furned off.

Removing foreign objects

During operation a stone or root may become sfuck in the blades or high grass or weeds may become tangled
around the shaft. To clean the blades or the shaft, first release the starting lever, wait until the blades come to
a complete stop and disconnect the filler from the power supply. Release or remove foreign objects from the blades
or the shaft. To make the removal of tall grass of weeds easier, remove one or several of the blades.

10. MAINTENANCE

Disconnect the power source before performing maintenance.
While performing maintenance use protective gloves.

Before every use, check that the extension cord exhibits no signs of damage or ageing. Replace the power cord
if it is frayed or otherwise damaged. Check the condition of the blades and ensure that all threaded connections
are pulled tight. If the blades are blunt, sharpen or replace them. For support, call an authorised service centre.

Only replace worn ouf or damaged parfs with original spare parts. Parts from a different filler/cultivator may not
necessarily be compatible, which may result in a dangerous situation.

§5 FIELDMANN
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Check that all safety mechanisms are safe and in good condition. Repair or replace it if necessary. Lubricate the
blades and shaft once per season. Before putting the tiller away at the end of the season, check that it is not dam-
aged. Repair or replace damaged parts.

/\ ATTENTION: Clean the tiller after every use. Neglecting proper cleaning may result in damage to the tiller
or areduction in its performance. Clean the bottom motor bearer plate and the blade cover with a brush and
a soft wiping cloth dipped in a soap and water solution.

Never use a hose with water to clean the filler! Never wash the tiller under running water,
in particular with pressurised water.

If you want to remove soil and dirt from the gearbox and blades, use a sfiff brush or a dampened cloth. Clean the
holes on the motor cover and remove all grass and dirt remains. After cleaning the blades and shaft, immediately
wipe them dry and apply a thin layer of oil to prevent corrosion.

Installing and removing the blades

For this task, we recommend that you confact an authorised service centre.

Worn out blades provide only a low level of performance and overload the motor.

Check the blades before each use. Sharpen or replace the blade if necessary. For support, contact an authorised
service centre.

/A WARNING: Injuries may occur when working on the blades. Use protective gloves.

To remove the blade from the shaft (Fig. 9), screw out the hex bolt M8 x 40 from the shaft. Take the blades off the
shaft. To install the blades, proceed in reverse order.

Fig. 9 M8 x 40

T
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11.  STORAGE CONDITIONS

/\ ATTENTION: Risk of fire! The gearbox may be very hot both during and after use.
Store the tiller at a safe distance from fuels, oils, Vaseline and gasses.

Thoroughly clean the entire machine and its accessories.

Store it out of reach of children in a stable safe position in a cool dry location, avoid both excessively high and
excessively low temperatures. Protect it against the effects of direct sunlight. If possible, store it in the dark. Do not
store in plastic bags to prevent the accumulation of moisture.

At the end of every season, perform a general inspection of the machine and remove any deposits that may have
accumulated. At the start of every season, make sure that you have checked the condition of the machine. If repairs
are necessary, please contact one of our service centres (address is on the warranty card).

Store the filler in a clean dry location fo which children do not have access.
For long ferm storage, ensure that the filler is protected against corrosion and frost.

At the end of a season or if you will not be using the filler for longer than a month, wipe all metal surfaces with
a cloth dipped in oil or spray it with a thin layer of oil to protect it from corrosion. Fold down the handle and store
the tiller in a suitable location.
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12.  TROUBLESHOOTING

Problem

Possible causes

Remedy

The motor will nof
start

The machine is not connected fo
a power supply

Connect the machine fo a power supply

There is no voltage in the mains

Check the power supply

Faulty power cord Check the power cord. Repair or replace it if
necessary.
Faulty safety switch/plug Visit an authorised service centre

Fuse against overheating was
activated

1. The working depth is too big, set a smaller
depth.

2. The blades are blocked, remove the
obstacle.

3. The soil is foo hard, select the correct
working depth and move the machine
forwards and backwards while af the
same time reducing the working speed.
Wait approximately 156 minutes for the
motor fo cool down before using it again.

Excessive noise

Blades are jammed Turn the machine off. Wait until the blades
come fo a complete sfop. Remove any
material stuck inside.

Leaking oil The tiller must be repaired. Call our customer

line for support.

Missing bolts, nufs or other parts.

Tighten all the parts. If the noise persists,
organise repairs.

Excessive vibrations | The blades are damaged or worn Replace the damaged or worn out blades.
out
Working depth is too large Set the correct working depth.

Poor work results Working depth is foo small Set the correct working depth.

Worn out blades

Replace the damaged or worn out blades.
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13.  TECHNICAL SPECIFICATIONS

IVIOEI ... ies s FZK 2002 E
POWET SUDPDIY ...t 230-240V, 50 Hz
Power input

Idling speed
COVEIAGE WIGHN...vvvvvvvvvvrerrreeeeeseessssssssssssssss st sssss s8R 320 mm
NVOTKING GEPTN....oovvviitvvvieevivvseevessssssssssssessseesessssssssssssssssssssssssssssss88s2188 8880 20cm
INUMDET OF DIAUES ..cccoevvveersiiiiicirseesssisissssss s 4 pcs
WVBIGNT .k 8 kg
Noise emission level according fo norm

LIDA (ACOUSTIC PIESSUIE) weeveeeeeeussssssssssmsmmsmmmmmmsssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 79.0 dB(A)
LWA (QCOUSTIC POWET TBVEI) w..oovvvvevvvivrvvivvviveeesssssssssssssrsssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssses 93 dB(A)
Guaranteed level of ACOUSTHIC POWET IS LWA........cocoiuieevvrreressimisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnee MAX 96 dB(A)
VIBTGHON IBVEL ..o sssissssssss s 1158 m/s% K=1.5m/s?
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14. DISPOSAL

Instructions and information about the handling of used packaging
Take the packaging material to a designated municipal waste facility.

Themachineanditsaccessoriesaremanufacturedfromvariousmaterials, e.g. metalandplastic.
Take damaged parts o a recycling centre. Inquire af the relevant government department.

c € This product meets all the basic requirements of EU directives that apply fo itf.

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notfice and we reserve
the right fo make these changes.

User s manual in the original language.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Electric Motor Hoe / FIELDMANN

Type / model: FZK 2002-E as factory model WR8005-750-320 UO
AC 230 — 240 V; 50Hz; 750W; width 320mm; Class Il, IPX4
Lpa = 74,6 dB(A), Lwa = 93 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Person in charge of completing the technical documentation: FAST CR, a.s.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15 EN IEC 55014-1:2021

EN ISO 12100:2010 EN IEC 55014-2:2021

EN 709:1997+A4 EN IEC 61000-3-2:2019+A1

EN 62233:2008 EN 61000-3-3:2013+A1

Place of issuance: Prague Name: Petr Uher - Responsible Person
Date of issuance: 15.09. 2022 Signature:

IC0: 24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011,/0100, CS0B Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0200
Ceska spofitelna Praha 4, €.0. 2375682/0800



ELEKTRICKY KULTIVATOR
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento elektricky kultivéator.

Nez ho zaénete pouzivat, pieététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte
jej pro pripad dalsiho pouziti. Tenfo produkt byl navrzen a vyroben podle nasich vysokych norem
pro spolehlivost, snadné ovidddni a bezpe€nost obsluhy. PFi sprdvné pééi Vdm bude mnoho let spolehlivé
a bezproblémové slouZit.
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1.  VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

DulezZita bezpeénostni upozornéni

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez najde-
te vSechny soucdsti vyrobku.

% Vlyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

%  Ctéte vSechna upozornéni a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovanf varovnych upozornéni a pokynd mize mit
za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t&zkd poranéni.

% Pred pouzitim se ujistéte, Ze kazdy, kdo bude zafizeni pouZivat, si pfecetl a je srozumén s témito bezpec-
nostnimi pokyny a dal$imi informacemi obsazenymi v tomtfo ndvodu.

/A UPOZORNENI: Béhem pouzivni pouZivejte vhodné prosttedky ochrany sluchu. Za uréitych okolnosti
a po urcité dobé pouzivani mlze strojem vytvareny hluk zplsobit ztrdtu sluchu.

Kontrola poskozenych dili

Pred kazdym pouzitim musi byt vSechny poSkozené dily peclivé zkontrolovény, aby bylo mozné stanovit, Ze bu-
dou sprdvné fungovat a plnit svou funkei. Zkontrolujte sefizeni a upevnéni pohybujicich se ¢dsti, poskozeni dil(i,
upevnéni a dalsi podminky, které mohou ovlivnit provoz. Kazdy poskozeny dil musf byt opraven ¢i vyménén.

Nepouzivejte v nebezpeéném prostiedi

Zafizeni nepouZivejte v desti, pfi boufce, ve vihkém ¢i mokrém prostiedi. Zafizeni neprovozujte v prostiedi s vy-
skytem plyndl nebo ve vybusném prosttedi. Motory téchto stroji béhem provozu jiskii a jiskry by mohly vypary
zapdlit.

Udrzujte mimo dosah déti
Okolostojici osoby, déti a zvifata musf byt v bezpeéné vzddlenosti.

Vhodné se obléknéte
Nenoste volné obleéeni a $perky a na dlouhé viasy pouZzivejte ochrannou sitku. Mohlo by dojit k jejich zachyceni
do pohybujicich se dild. PFi prdci venku je doporu¢eno pouZziti rukavic a pevnych bot.

Pouzivejte ochranné bryle
Pfi pouzivéni tohoto produktu pouZivejte ochranné bryle s ochrannymi bo¢nicemi. V pfipadé prasného prostiedi
pouZivejte obli¢ejovou masku ¢i respirdtor.

Dvojita izolace

Kultivétor je vybaven dvojitou izolaci. To znamend, Ze vSechny kovové dily jsou izolovdny od elektrického napd-
jeni. Toho je dosazeno izolaéni vrstvou mezi elekirickymi a mechanickymi ¢dstmi. Dvojitd izolace Vam zajistuje
tu nejvy$Si moznou bezpeénost.
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ProdluZovaci kabel

Ujistéte se, Ze je prodluZovaci kabel v dobrém stavu. PFi pouZiti prodluZovaciho kabelu se ujistéte, Ze je dostated-
né silny, aby prenesl proud potiebny pro napdjeni zafizeni. Poddimenzovany prodiuZovaci kabel zplisobi Gbytek
napdjeciho napéti, ktery vydsti v pokles vykonu a prehfivani.

Prodluzovaci a napdjeci kabel je mozno svdzat uzlem, aby se pfedesio jejich rozpojeni pfi pouzivani stroje. Uzel
uvazte jako na obrdzku nize, poté zapojte zdstréku na napdjecim kabelu do zdsuvky na konci prodluzovaciho
kabelu. Stejnym zplsobem miZete spojit také dva prodluZovaci kabely.

Pfi prdci s kultivtorem ddvejte pozor na prodluzovaci kabel. Ddvejte pozor, abyste o kabel neklopytli. Kabel vzdy
vedte pry¢ od nozd kulfivdtoru.

Ochrana proti piehidti

Pokud je kulfivator zablokovany cizim pfedmétem nebo je jeho motor pretizeny, bezpe&nostni zafizeni jeho mo-
tor automaticky vypne. Uvolnéte spoustéci pdku a vyckejte, dokud se motor neochladi (zhruba 15 minut), nez
kultivator opét zapnete.

Zafizeni odpojte od napdjeni v piipadg, Ze jej nebudete pouZivat nebo jej budete myt ¢i opravovat. Nenechd-
vejte jej bez dozoru.

Neposkozujte kabel
Stroj nikdy nenoste za kabel ani za kabel netrhejte, abyste jej vytahli ze zGsuvky. Kabel chrarite pfed horkem, oleji
a ostrymi hranami.

Pouzivejte zafizeni spravné
NepouZivejte fento produkt pro jiné Gdely, neZ pro kferé je uréen (viz kapitola Ugel pouziti).

Neprecenujte se
Kultivdtor vedte pouze rychlosti kroku. Pfi préci neustdle udrZujte pevny postoj a rovnovéhu.

Osvétleni
Kultivétor pouZivejte pouze za denniho nebo silného umélého svétla.

V pripadé neéinnosti zafizeni ulozte pod stfechu
Pokud kultivétor nepouZivdte, uloZte jej pod stfechu do suchého prostoru bez pistupu déti.

Provadéjte peélivou udrzbu stroje
Pro nejlepsi vykon a nejmensi riziko Grazu stroj udrzujte Gisty a pravidelné konfrolujte prodluzovaci kabel a v pfi-
padé, Ze je poSkozen, jej vymeénte. Udrzujte madla suchd, Cistd a nepotfisnénd olejem.
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Zustante ostraziti
Sledujte, co déldte. PouZivejte zdravy rozum. NepouZivejte kultivétor, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem drog
nebo IékC.

/A VAROVANI: Kultivdtor nepouzivejte v blizkosti podzemnich elekirickych &i telsfonnich kabeld, potrubi
a hadic. Pokud kultivétor narazi na cizi pfedmét, okamZité jej vypnéte, vyckejte, aZz se noze zastavi
a zkonfrolujte, zda nejsou poskozené. V pfipadé, Ze je to nezbytné, pred dalsi praci vyhledejte sluzby
autorizovaného servisu. Pokud zaéne kultivdtor nadmérné vibrovat, okamZité jej vypnéte a vyhledejte
pri¢inu. Vibrace jsou obvykle zndmkou problému.

/A POZOR: Nebezpeéi porezdni! Pi ¢isténi nebo provddéni tdrzby kultivdtoru pouZivejte ochranné
rukavice a budte opatrni.

Pred zapocetim jakychkoliv praci na Gdrzbé ¢i opravéch kulfivdforu zafizeni vypnéte, vyCkejte, aZ se jeho noze
zastavi a odpojte jej od napdjenti.

/A UPOZORNENI: NoZe se nezastavi ihned po vypnuti kultivétoru.

/A UPOZORNENI: Riziko poranéni. Nepfiblizujte ruce, nohy ani zddné jiné &dsti téla nebo obleéent k fodicim
se nozim kulfivdtoru.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu, ktery bréni poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej profo ode-
vzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

NeZ zaénete se strojem pracovat, preététe si ndsleduijici bezpecnostni predpisy a prostudujte si zdsady bez-
pecénosti préce se zafizenim. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivnim zafizeni. Ndvod peclivé
uschovejte pro pfipad pozdéjsi poteby. MinimdIné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindlni obal véet-
né vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zéruénilist. VV pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini
krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovani nebo
odeslani do servisniho mista).

04 POZNAMKA: Pieddvdte-li stroj daldim osobdm, predejte jej spolené s ndvodem. Dodrzovani pfilozené-
ho ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouzivdni stroje. Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny
pro obsluhu, Gdrzbu a opravy. Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovdni tohoto ndvodu.

§5 FIELDMANN




2.

ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

Zafizeni nikdy nepouzivejte v piipadé, Ze je poskozeny ¢&i viditelné opotiebeny
napdijeci kabel.

V pfipadé, Ze kultivator pfipojite poskozenym kabelem ke zdroji napéti a poté se
dotknete mista, kde je porusend izolace dfive, nez bude kultivdtor od zdroje napéti
odpojena, vystavujete se riziku Grazu elektrickym proudem.

Rovnéz se nikdy nedotykejte nozl, dokud nebude zafizeni odpojeno od zdroje napéti,
a dokud se noze UplIné nepiestanou otéacet.

Dbejte na to, aby se prodluzovaci kabely nikdy nedostaly do kontaktu s nozi. NoZe by
totiz mohly poskodit izolaci kabelu, a tim by vzniklo riziko Grazu elekirickym proudem
pfi dotyku nékteré éasti téla a obnazeného vodiée, bude-li tento pod napétim.

Zafizeni odpojte od pfivodu napéti (1j. vytahnéte vidlici napdjeciho kabelu ze sifové
zdasuvky):

* Pokud musite nechat zafizeni bez dozoru.

* Pokud se chystdte odstranit zdvadu.

e Pred kazdou kontrolou, kazdym &isténim ¢i opravou.

 Narazite-li pfi préci na cizi téleso.

 Pokud zafizeni nadmérné vibruje.

DOPORUCENI: Zafizeni pfipojujte jen k takovému zdroji napéti, ktery je vybaven proudovym chrdniéem
(RCD) s maximdini hodnotou unikajiciho proudu 30 mA.

Je-li poskozen napdijeci kabel, je nutnd jeho vymeéna vyrobcem anebo jeho autorizovanym zdkaznickym
servisem.

Toto zafizeni nesmi byt obsluhovéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schop-
nostmi (véetné déti). Ddle nesmi byt pouzivino osobami nezkusenymi &i takovymi osobami, jejichZ tech-
nické znalosti jsou pro obsluhu fohoto zafizeni zjevné nedostatecné. Tyto osoby mohou obsluhovat zafizeni
pouze pod dohledem zpUsobilé osoby, anebo po ndlezitém pouceni o zdsaddch bezpecnosti prdce.

Pohybuiji-li se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohliZzet na to, aby si se zafizenim nehrdly.

Pocit mravenéeni v rukou anebo dokonce jejich necitlivost je pfiznakem nadmérnych vibraci. V takovém
pfipadé zkratte préci, prerusuijte ji dostateéné dlouhymi pfestdvkami, rozdélte ji mezi nékolik lidi anebo,
v pfipadé dlouhodobého pouzivani kultivatoru, pouZivejte pfi préci specidini anti-vibraéni rukavice.

Nevyhnutelnym prdvodnim jevem pouZzivdni kultivdtoru je to, Ze za chodu vyddva hluk. Hluéné prdce proto
provddéjte pouze ve vyhrazenych hodinéch, respektive v dobé, kterd je pro tyto ginnosti béZnd. Respektujte
dobu klidu a prdci se snazte zkrdtit na nezbytné nutnou dobu. Rovnéz doporuéujeme, abyste Vy i osoby,

pohybujici se v bezprosttedni blizkosti kultivatoru, byli vybaveni chrdnici sluchu.
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NepouZivejte elektricky kultivdtor s poSkozenymi, deformovanymi nebo opotfebenymi bezpeénostnimi
zafizenimi (blokovéni zapnuti, bezpeénostni kryt) a/nebo nozi. Aby nevznikala nevyvdzenost, vadné dily
a Srouby je nutné vymeénovat zésadné po saddch.

Pred praci vyhledejte a odstrarite cizi pfedméty (napfiklad kameny, vétve atd.).

Pokud pfi préci narazite na pfekdzku, nebo pokud se noze zaseknou, elekiricky kultivator vypnéte, vytdh-
néte zdstréku ze zGsuvky a pockejte, aZ se noze zastavi. Poté prekdzku odstrarite. Zkontrolujte, zda neni
elektricky kultivator poskozen a pokud je to nutné, vyhledejte pomoc autorizovaného servisniho stfediska.

Elektricky kultivator pouzivejte pouze pro Géely uvedené v fomfo ndvodu k obsluze.

Kultivétor netahejte po tvrdém povrchu (beton, chodnicky) nebo do/ze schodU. NepretéZujte motor. Na kul-
tivator nepfiddvejte ZGdnou pridavnou z4téz. Po pouZiti kultivtor odpojte od napdjeni a zkonfrolujte, zda
stroj a zejména noZe nejsou poskozeny a v pripadé potteby vyhledejte autorizované servisni stfedisko.

Pfi chlizi pozpdtku budte maximdiné opatrni. MiZete klopytnout!

Pi préci ve svahu pracujte vZdy kolmo ke svahu a udrzujte bezpe&ny a pevny postoj.

Dbejte zvySené opatrnosti pfi zméné sméru na svahu a nepracujte na extrémné strmych svazich.
Pracujte pouze za dobré viditelnosti.

Pracovni obleéeni/pracovni prostor

%
%
%

Odpoviddte za bezpeénost v pracovnim prostforu.

Ujistéte se, Ze se v blizkosti pracovniho prostoru nenachdzi Zadné osoby (zvIasté déti) nebo zvifata.

K ochrané nohou si obléknéte robustni pracovni boty a dlouhé kalhoty. Kultivdtor nikdy nepouZivejte v san-
ddlech nebo naboso.

UdrZujte ruce a nohy mimo dosah noz(i - a to zvldsté pfi spousténi stroje! Prodiuzovaci kabel udrzujte
mimo dosah nozd.

Seznamte se s okolim a dévejte pozor na moznd rizika, kterd by mohla byt pfeslechnuta kv(li hiuku stroje.
Pristroj nikdy nepouZivejte za desté nebo ve vihkém &i mokrém prostfedi. Nikdy nepracujte v bezprostfed-
nim okoli bazénl a zahradnich jezirek.

Pieruseni prace

%
%
%

Elektricky kulfivdtor nikdy nenechdvejte na pracovni ploSe bez dozoru.

PYi pferusenti prdce vzdy ponechte elektricky kultivdtor na bezpeéném misté a odpojte jej od napdjeni.

Pfi premistovdni z jedné pracovni plochy na jinou kultivdtor vypnéte a pockejte, az se noZe zastavi. Odpojte
napdjeci kabel.

Ostatni rizika

%

&

PrestoZe jsou nase vyrobky konstruovdny tak, aby vyhovovaly platnym technickym normém a bezpeénost-
nim predpistm, pfetrvévaji ve spojeni s obsluhou zafizeni pro jeho uZivatele nékterd rizika:

« 7 prostoru noz mohou odlétdvat kameny nebo jejich Glomky.

* Nebude-li obsluha zafizeni pfi praci pouzivat ochranu sluchu, vystavuje se riziku ndsledného ohluchnuti.
« Poranéni prst( pfi Gdrzbé noz(.

« V/dechnuti prachovych ¢dstic vzniklych pfi prdci s kultivdtorem.

« Zasazeni elektrickym proudem pfi dotyku neizolovanych sou¢dsti.

FIELDMANN



3. SYMBOLY

Varovani:
Prectéte sindvod k obsluze!

Nepouzivejte v desti ¢i za mokral

Ostatni osoby se musi zdrZovat v bezpeéné vzddlenosti!

Rotujici souédsti! NoZe kulfivdtoru se zastavi az chvili po vypnuti motoru.

Kultivdfor vzdy vypnéte a odpojte od napdjeni pfed kontrolou poskozeni
napdjeciho kabelu nebo pred ¢isténim nozd.

Chrarite kabel pfed konfaktem s nozi!

V souladu se zdkladnimi platnymi bezpe¢nostnimi standardy evropskych
smérnic.

Toto zafizeni je chrdnéno dvojitou izolaci; proto neni nutné pouziti
uzemiovaciho vodice.
Vzdy zkontrolujte, zda sifové napéti odpovidd napéti na typovém stitku.

Pouzivejte ochranu sluchu!
Pouzivejte ochranu zraku!
Pouzivejte ochranu dychacich cest!
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4. UCEL POUZITI

Elektricky kultivator FIELDMANN je ur¢en k rozméliiovani velkych hrud a ztvrdié pddy na malych aZ stfedné vel-
kych péstitelskych plochdch, na domdcich zahraddch a v zahrddkérskych koloniich. Neni uréen pro pouZiti na
vefejnych hfistich, v parcich, sporfovnich centrech, na silnicich, v zemédglstvi nebo lesnictvi.

Elektricky kultivator se nesmi pouzivat k rozbijeni kamenid nebo pfeordavéni travnatych
ploch!

Dodrzovdnitéchto pokyn( je pfedpokladem pro sprdvné pouZiti elektrického kulfivdtoru.

5. POPIS STROJE

Obr. 1

Bezpecnostni pojistka spinace
Spinaci pdka

Horni dil madla

Sttedni dil madla

Sroub madia s kfidlovou matkou
Spodni dil madia

Motor

Ochrany kryt noz(

Ocelové noZe

Bezpecnostni drzdk kabelu

© 0N oA WD~

S
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6. SESTAVENI

Nasurite spodni dily madla do otvord v téle kultivdtoru a zajistéte je pfilozenymi Srouby M4 x 20 (obr. 2).

Obr. 2 l

M4x20
Ke spodnimu dilu madla pfipojte stfedni dily madla a zajistéte kfidlovou matkou (obr. 3).

Obr. 3

3. Instalace horniho dilu madla:
- nejprve na horni dil nasadte bezpeénostni drzdk kabelu (na pravou stranu) (obr. 1 bod 10)
- Pfipojte horni dil madla ke stfednimu a zajistéte Srouby s kfidlovou matkou (obr. 3)
- Pomoci pfilozenych $roubl ST4 x 20 pfipevnéte k madlu spinaci skiif (obr. 4) Jednotlivé ¢dsti spinaci
skiiné musi zapadnout do otvor(i v madle. Nésledné kabely k madlu pfichytte plastovymi Gchyty (obr. 5).

Obr. 4 Obr. 5

ST4 %20
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/A VAROVANI: Pokud jsou jakékoli dily poSkozeny nebo chybi, s produktem nepracuijte, dokud nejsou
vyménény. NedodrZeni tohoto varovdni mlize mit za ndsledek vazné zranéni.

/A VAROVANI: Nepokousejte se upravovat tento vyrobek nebo vytvorit prislusenstvi, kferé neni doporugené
pro pouziti s timto produktem. Kazdd takovd zména nebo Gprava je nesprdvnym pouzitim a mize vést
k nebezpecnému stavu, coz mize mit za ndsledek vdzné zranéni.

/A VAROVANI: Nepfipojujte zafizent ke zdroji napéti, dokud neni dokongeno jeho sestaveni. Nedodrzeni
tohoto pokynu mlZe vést k ndhodnému spusténi a k moznému véznému zranéni.

7. PRED ZAPNUTIM ELEKTRICKEHO
KULTIVATORU

/A POZOR: Nikdy nedemontujte ani nepfemosfujte bezpeé&nostni zafizeni namontova-
na na elektrickém kultivatoru (napfiklad upevnéni stisknutého tlaéitka/pdaky k ru-
kojeti).

/A POZOR: NoZe kultivatoru se budou i po vypnuti stroje kratkou chvili togit! Nikdy ne-
zvedejte nebo nepiendsejte kultivator se spusténym motorem. Pfi zapindni se ujis-
téte, Ze jsou Vase nohy v bezpeéné vzddlenosti od nozu kultivatoru.

/A POZOR: Kultivator vidy ved'te za madla obéma rukama. Kultivator ved'te pouze
rychlosti chuze.

Pred zapnutim kultivdtoru se presvédcte, Ze se jeho noZe nedotykaiji Zddného predmétu, a Ze se mohou volné
pohybovat. Madlo drzte pevné obéma rukama. Nikdy nepracujte s kultivétorem jednou rukou

A POZOR: Kulfivdtor miize posko&it nahoru a/nebo dopfedu, pokud noZe narazi na velmitvrdou &i zmrzlou
pddu nebo na v plidé skryté prekdzky jako jsou velké kameny, kofeny nebo parezy.

Napdjeci kabel zafizeni

PouZivejte pouze neposkozené napdjeci kabely.

Celkovd délka napdjecich kabell nesmi prekrocit 40 metr(, protoZe prekroCeni této vzddlenosti vede ke snizeni
vykonu elektromotoru. Napdjeci kabel musi mit priifez 3 x 1,5 mm?.

Vidlice a zdsuvky pro napdjeci kabely musi byt vyrobeny z pryZe a odolné vici stfikajici vodé. Delsi napdjeci
kabely vyZaduiji vétsi prafezy vodicl. Napdjeci kabely a spojovaci vedeni musi byt pravidelné kontfrolovény z hle-
diska po$kozeni. Pfed kontrolou vedenti se ujistéte, Ze jsou bez napéti. Napdjeci kabel zcela rozvifite. Zkontrolujte
také mista vstupu kabelu, zéstréky a zésuvky.
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8. PROVOZ

/A DULEZITE UPOZORNENI:
I Pfed zapnutim motoru nejprve kultivétor pfesurite do mista, kde budete pracovat.
I BEhem zapindni kultivator pevné drzte.
I Béhem prdce noze kultivdtoru potdhnou smérem vpred. Pomoci madel noze pomalu sklopte dol.

1. Zapnuti
- Pfipojte pfivodni napdjeci kabel a zajistéte ho do bezpecénostniho drzdku kabelu (obr. 6)

2. Nejprve stisknéte bezpeénostni pojistku spinace (obr. 7, bod 1) a drZte ji stlaéenou. Poté pfitdhnéte spinaci
pdku k madlu (obr. 7, bod 2) a uvolnéte bezpe€nostni pojistku.

Obr. 6 Obr. 7

/A UPOZORNENI:
Kulfivator pouzivejte na rozbijeni drd, piipravu zdhonl na oseti.
Pro rozbijeni drn(i nebo hluboké kypfeni nechte noze, aby kulfivitor odtéhly az na konec dosahu Vasich
rukou a poté kultivator pevné pritdhnéte smérem k sobé. NejlepSiho vysledku dosdhnete opakovanym
povolovdnim kultivitoru v pohybu vpfed a opétovnym pfitazenim zpét. Pohybem kultivétoru smérem
k Vam dosdhnete agresivnéjsiho a hlubiho ryti nozd.
V pfipadé, Ze se kulfivdtor zabofi hluboko a zlistane na jednom misté, jemné jim houpejte ze strany na
sfranu, az se za¢ne znovu pohybovat kupfedu.

/A VAROVANI:
I Abyste se vyvarovali zakopnuti, pfi pohybu vzad a pfi pfitahovdni kultivétoru smérem k Vdm dbejte
zvySené opatrnosti.
I'S kultivitorem nikdy neprejizdéjte pres prodluZovaci kabel. Ujistéte se, Ze kabel je vZdy v bezpeéné pozici
za Vami.
I Pfi préci ve svahu vzdy stljte Sikmo ke svahu, abyste udrzZeli pevny, bezpecny postoj. Nepracujte na
extrémné sfrmych svazich.
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9. POUZTI

Pro pfipravu zdhonu k oseti doporuc¢ujeme pouZit jeden z ndsledujicich vzord:

Vizor kypfeni A - Kypfenou oblast dvakrdt pfejedte, podruhé kolmo k prvnimu kypfeni, viz obr. 8.
Vizor kypreni B — Kypfenou oblast dvakrdt pfejedte, podruhé prekryvejte prvni kyprent, viz obr. 8.
Pred pouZzitim z prostoru odstrarite vSechny viditelné kameny nebo jiné cizi predméty.

Obr. 8

/A UPOZORNENI: Pred premistovénim kultivétoru zjednoho prostoru do druhého vypnéte motor a vyckejte,
aZ se noze Uplné zastavi. Budte opatrni, aby se nozZe nedotkly zemé, kdyz kultivdtor pfemistujete. Noze
i samofné zafizeni mohou byt poskozeny, i kdyz je motor vypnuty.

Odstranovdni cizich predméta

Béhem provozu mUiZe kdmen nebo kofen uviznout v noZich nebo se vysokd trdva ¢i plevel mGze omotat okolo
hfidele. K o¢isténi noz( &i hfidele uvolnéte spoustéci pdku, vyckejte, az se noZe Gpiné zastavi a kultivétor odpojte
od napdjeni. Uvolnéte ¢i odstrarite cizi predméty z nozd i hiidele. Ke zjednodusSeni odstranéni vysoké trdvy ¢i
plevele jeden nebo nékolik nozd demontuite.

10. UDRZBA

Pfed provdadénim udrzby odpojte napdjeni.
Pfi provadéni udrzby pouzivejte ochranné rukavice.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda prodluZovaci kabel nejevi zndmky poskozeni nebo stdrnuti. Vymén-
te kabel, pokud je praskly, roztfepeny nebo jinak poskozeny. Zkontrolujte stav noz(l a zajistéte pevné dotazeni
vSech zdvitovych spojd. Pokud jsou noZe tupé, nabruste je nebo je vyméiite. Pro podporu zavolejte autorizované
servisni stfedisko.

Opottebené nebo poskozené dily vymérite pouze za origindini ndhradni dily. Dily z jiného kypfice/kultivdtoru
nemusi byt kompatibilni, coz m{ize vyustit ve vznik nebezpec¢né sifuace.
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Zkontrolujte, Ze vSechna bezpecnostni zafizeni jsou bezpeénd a v dobrém stavu. V pfipadé potfeby je opravte
nebo vyménite. Jednou za sezénu namazte noZe a hfidel. Pfed uloZenim na konci sezony kypfi¢/kultivétor zkon-
trolujte, zda neni poskozen. Opravte nebo vyménte poskozené dily.

/A UPOZORNENI: Kultivdtor Gistéte po kazdém pouZiti. Neprovddéni Fddného &isténi miiZe vést k poskoze-
nif kultivdtoru nebo sniZeni jeho vykonu. Ocistéte spodni nosnou desku motoru a kryt okolo noz( kartdéem
a mékkym hadfikem navihéenym ve smési jemného mydia a vody.

K éisténi kultivatoru nikdy nepouzivejte hadici s vodou! Kultivator nikdy nemyjte tekouci
a zejména tlakovou vodou.

Chcete-li odstranit pldu a necistoty z pfevodovky a nozd, pouzijte tuhy kartdé nebo navihéeny hadfik. Vycistéte
otvory na krytu motoru a odstrante veSkeré zbytky travy a necistot. Hned po vy¢isténi noZe a hfidel offete do
sucha a naneste tenkou vrstvu oleje, aby se zabrdnilo korozi.

MontéZ a demontdz noz

Za timto Gcelem doporucujeme navstivit auforizované servisni stfedisko.

Opotiebené noze poskytuji pouze nizky vykon a pfetézuji motor.

Pred kazdym pouZzitim noZe zkontrolujte. V pfipadé potieby niiz nabruste nebo vymeéiite. Pro podporu kontaktuj-
te autorizované servisni stfedisko.

/A VAROVANI: Pfi préci na nozich miize dojit ke zranéni. Pouzivejte ochranné rukavice.

K sejmuti nozl z hidele (obr. 9) vySroubuijte Sroub M8 = 40 se $estihrannou hlavou z hfidele. Sejméte noze
z hiidele. Pfi montdzi noz{ postupuijte v opacném poradi.

Obr. 9 M8 x 40

T
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1. SKLADOVANI

/A POZOR: Riziko pozdru! Pfevodova skfiih mize byt b&hem a po pouziti velmi horkd.
Kultivator skladujte v bezpeéné vzddlenosti od paliv, oleju, vazelin a plynu.

Dikladné vyCistéte cely stroj i jeho prislusenstvi.

UloZte jej mimo dosah défi do stabilni a bezpeéné polohy na chladném a suchém misté, vyhnéte se prilis vy-
sokym i pfili§ nizkym teplotdm. Chrarife jej pfed plsobenim pfimého sluneéniho zdreni. Pokud je to mozné,
skladuijte jej ve tmé. Neskladuijte jej v plastikovych pytlich, aby se zabrdnilo nahromadéni vihkosti.

Na konci kazdé sezény provedte v§eobecnou kontrolu stroje a odstrarite usazeniny, které se nahromadily. Na
zacdatku kazdé sezdny se ujistéte, Ze jste zkontrolovali stav stroje. VV pfipadé nutnosti opravy, prosim, kontaktujte
nékferého z nasich servisnich stfedisek (viz adresa na zdru¢nim listu).

Kultivétor skladujte na suchém a éistém misté bez pfistupu déti.
Pfi dlouhodobém skladovdni se ujistéte, Ze je kultivdtor chrdnén proti korozi a mrazu.

Na konci sezény nebo pokud nebudete kultivator pouZivat déle nez mésic, pottete vSechny kovové povrchy had-
fikem navihéenym v oleji nebo je postiikejte fenkou vrstvou oleje ve spreji, abyste je chrdnili proti korozi. Madlo
sklopte dold a kultivdtor uloZte na vhodném misté.
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12. RESENI POTIZI

Problém Mozné pfric¢iny Néprava

Motor se Zafizeni neni pfipojeno k napdjeni Pripojte zafizeni k napdjeni

nezapind
V siti neni napéti Zkontrolujte napdjeni
Vadny kabel Zkontrolujte kabel. VV pfipadé potfeby jej

opravte nebo vyménte.
Vadny bezpeénostni spinaé/zéstréka Navstivte autorizované servisni stfedisko
Aktivovéna pojistka proti prehfati 1. Prili§ velkd pracovni hloubka, nastavte
mensi.

2. NoZe jsou zablokovdny, odstrarite
prekdzku.

3. PUdaje piili§ tvrdd, zvolte sprévnou
pracovni hloubku a pohybuijte se
sfrojem vpied a vzad a souc¢asné snizte
pracovni rychlost. Pfed dalS$im pouZitim
vyCkejte zhruba 15 minut, nez se motor
ochladi.

Nadmérny NoZe jsou zaseknuté Zafizeni vypnéte. Vy&kejte, aZ se noZe Uplné
hluk zastavi. Uvizlé pfedméty odstrarite.
Vytékajici olej Kultivdtor musi byt opraven. Pro podporu
zavolejte na nasi zdkaznickou linku.
Chybéjici Srouby, matice &i jiné VSechny soucédsti utdhnéte. Pokud hluk
soucdsti. pokraduije, zafidte opravu.
Nadmérmné NoZe jsou poskozené Ci Vlyméite poskozené ¢i opotfebované noze.
vibrace opotfebované
Prili§ velkd pracovni hloubka Nastavte sprévnou pracovni hloubku.
Spatné Pili§ mald pracovni hloubka Nastavte sprdvnou pracovni hloubku.
vysledky
prace Opottebované noze Vyméiite poskozené ¢i opotfebované noze.
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13.  TECHNICKE UDAJE

NIOAE .oovvvveeessirvsssssee s sssssssss s ssss s ssssssES SR RS S sRESSn10 FZK 2002 E
0107 01T OSSO 230-240V, 50 Hz
PHIKON...ovveeeeeeeeeeeeeeee e s sssssssssssssssssss e 750 W
OFACKY NAPTAZANO c.vvveeevvvvvvvseesssssisssssssss s 380/min
ST <o 1 (T 320mm
Pracovni hloubka .. 20cm

Pocet nozd......... S
HIMIOTNOST iR 8kg

Hodnoty emisi hluku podle normy

LA (QKUSHCKY HOK) ottt 79,0 dB(A)
LWA (hlading GKUSHCKENO VYKONUY c.c.vvveesvvvveesssesssissesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssones 93 dB(A)
Garantovand hiading aKUSHCKENO VYKONU LWA .......ccccurvvrmerrsmmrssmrssssmrsssmssssssessssssssssssssssssssssssssssesnes MAX 96 dB(A)
UPOVEI VIDTACT sttt sttt sttt et 1,158 m/s?K = 1,5 m/s?
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14.  LIKVIDACE

Pokyny a informace o nakladéni s pouzitym obalem
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukiddénf odpadu.

Stroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z rdznych materidll, napf. z kovu a plastd.

Poskozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informuijte se u pfislusného Gfadu.

c € Tenfo vyrobek splfiuje veSkeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v fextu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouZiti v origindinim jazyce.
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ELEKTRICKY KULTIVATOR
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme Vdam, Ze ste si kipili tento elektricky kultivétor.

Skér ako ho zaénete pouzivat, preéitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu
a uschovajte ho pre pripad dalS§ieho pouzitia. Tenfo produkt bol navrhnuty a vyrobeny
podla nasich vysokych noriem pre spolahlivost, jednoduché oviddanie a bezpecnost
obsluhy. Pri spravnej starostlivosti V&m bude mnoho rokov spolahlivo a bezproblémovo sluzif,
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1.  VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Délezité bezpeénostné upozornenia

% Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu Gast obalového materidlu, skor ako ndjde-
te vSetky sGcasti vyrobku.

% Vyrobok uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

% Citajte v8etky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrziavani varovnyich upozorneni a pokynov mdze mat
za ndsledok Uraz elektrickym prddom, poziar a/alebo fazké poranenia.

%  Pred pouzitim sa uistite, €i kazdy, kfo bude zariadenie pouzivaf, si preéital a porozumel tymto bezpecnostnym
pokynom a dal§im informdcidm uvedenym v fomto ndvode.

/A UPOZORNENIE: Pocas pouZivania pouzivajte vhodné prostriedky ochrany sluchu. Za urgitych okolnosti
a po urcitom ¢ase pouzivania moze strojom vytvdrany hluk spdsobif stratu sluchu.

Kontrola poskodenych dielov

Pred kazdym pouzitim sa musia vSetky poSkodené diely starostlivo skontrolovat, aby bolo mozné stanovif, Ze budd
sprdvne fungovat a plnif svoju funkciu. Skontrolujte nastavenie a upevnenie pohybujlcich sa ¢asti, posSkodenie
dielov, upevnenie a dalSie podmienky, ktoré mézu ovplyvnif prevédzku. Kazdy poSkodeny diel sa musi opravit &i
vymenif.

Nepouzivajte v nebezpeénom prostredi

Zariadenie nepouzivajte v dazdi, pri bdrke, vo vihkom ¢ mokrom prostredi. Zariadenie neprevadzkujte v prostredi
s vyskyfom plynov alebo vo vybusnom prostredi. Motory tychto strojov poCas prevddzky iskria a iskry by mohli
vypary zapdlif.

Udrzujte mimo dosahu deti
Okolostojace osoby, defi a zvieratd musia byt v bezpeénej vzdialenosti.

Vhodne sa obleéte
Nenoste volné oblecenie a $perky a na dihé viasy pouZivajte ochrannd sietku. Mohlo by dojst k ich zachyteniu do
pohybujlcich sa dielov. Pri prdci vonku sa odporGéa pouZitie rukavic a pevnych topdnok.

Pouzivajte ochranné okuliare
Pri pouZivani fohto produkfu pouzivajte ochranné okuliare s ochrannymi boénicami. V pripade prasného prostre-
dia pouZzivajte tvdrovi masku &i respirdtor.

Dvojita izoldcia

Kultivétor je vybaveny dvojitou izoldciou. To znamend, Ze vSetky kovové diely st izolované od elekirického napdjo-
nia. To sa dosiahlo izolaénou vrstvou medzi elekirickymi a mechanickymi ¢asfami. Dvojitd izoldcia Vam zaistuje
t najvy$Siu moznu bezpecnost.
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PrediZzovaci kdbel

Uistite sa, &i je predIZzovaci kdbel v dobrom stave. Pri pouZiti prediZovacieho kdbla sa uistite, ¢i je dostatoéne silny,
aby preniesol prdd potrebny na napdjanie zariadenia. Poddimenzovany prediZovaci kdbel sposobi Gbytok napdja-
cieho napdtia, ktory vyUsti do poklesu vykonu a prehrievania.

PredIzovaci a privodny kdbel je mozné zviazat uzlom, aby sa predislo ich rozpojeniu pri pouzivani stroja. Uzol
uviaZte ako na obrdzku nizSie, pofom zapojte zastréku na napdjacom kdbli do zdsuvky na konci predizovacieho
kdbla. Rovnakym spdsobom moZzete spojit aj dva prediZovacie kdble.

Pri prdci s kultivdtorom ddvaijte pozor na prediZzovaci kébel. Dévajte pozor, aby ste sa o kdbel nepotkli. Kabel vzdy
vedte pre¢ od noZov kultivdtora.

Ochrana proti prehriatiu

Ak je kultivdtor zablokovany cudzim predmetom alebo je jeho motor prefaZeny, bezpeénostné zariadenie jeho
motor automaticky vypne. Uvolnite spusfaciu pdku a vy€kajte, kym sa motor neochladi (zhruba 15 mindt), skor
ako kultivétor opdf zapnete.

Zariadenie odpojte od napdjania v pripade, Ze ho nebudete pouzivat alebo ho budete umyvaf &i opravovat.
Nenechdvaijte ho bez dozoru.

Neposkodzujte kabel
Stroj nikdy nenoste za kdbel ani za kdbel netrhajte, aby ste ho vytiahli zo zasuvky. Kdbel chrénte pred horiéavou,
olejmi a ostrymi hranami.

Pouzivajte zariadenie sprdvne
Nepouzivajte tento produkt na iné Géely, neZ na aké je urdeny (pozrite kapitolu Ugel pouZitia).

Neprecenujte sa
Kultivator vedte iba rychlosfou kroku. Pri préci neustdle udrZujte pevny postoj a rovnovdhu.

Osvetlenie
Kultivdtor pouZzivajfe iba za denného alebo silného umelého svetla.

V pripade neéinnosti zariadenie ulozte pod strechu
Ak kultivétor nepouZzivate, ulozte ho pod strechu do suchého priestoru bez pristupu deti.

Vykondvaijte dékladnu Gdrzbu stroja
Pre najlepsi vykon a najmendsie riziko razu stroj udrzujte Gisty a pravidelne kontrolujte prediZzovaci kdbel a v pripa-
de, Ze je poskodeny, vymerite ho. UdrZujte drzadld suché, Gisté a nepoftkané olejom.
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Zostante ostraziti
Sledujte, ¢o robite. PouZivajte zdravy rozum. Nepouzivaijte kultivétor, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog
alebo liekov.

/A VAROVANIE: Kultivdfor nepouzivajte v blizkosti podzemnych elekirickych Gi telefénnych kdblov,
potrubi a hadic. Ak kulfivétor narazi na cudzi predmet, okamZite ho vypnite, vyékajte, az sa noZe zastavia
a skontrolujte, ¢i nie si poskodené. V pripade, Ze je fo nevyhnutné, pred dalSou prdcou vyhladajte sluzby
auforizovaného servisu. Ak zacéne kulfivétor nadmerne vibrovaf, okamzZite ho vypnite a vyhladajte pri€inu.
Vibrdcie st obvykle zndmkou problému.

/\ POZOR: Nebezpeéensivo porezania! Pri Gisteni alebo vykondvani Gdrzby kultivdtora pouZzivajte
ochranné rukavice a budte opatrni.

Pred za¢atim akychkolvek préc na ddrzbe & opravdch kulfivdtora zariadenie vypnite, vy¢kajte, aZ sa jeho noze
zastavia a odpojte ho od napdjania.

/A UPOZORNENIE: NoZe sa nezastavia ihned po vypnulfi kultivétora.

/A UPOZORNENIE: Riziko poranenia. Nepriblizujte ruky, nohy ani Ziadne iné Gasti fela alebo obleGenia
k toGiacim sa nozom kulfivtora.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale, kfory bréni po$kodeniam pri transporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné
ho odovzdat na recykldciu.

Ndavod na pouzitie

Skor ako zacnete so strojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpecnostné predpisy a prestuduijte si zdsady
bezpeénosti prdce so zariadenim. Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZivanim zariadenia. N&-
vod dokladne uschovajte pre pripad neskorsej potreby. Minimdine po&as zdruky odpordéame uschovat origindiny
obal vrdtane vnitorného baliaceho materidlu, pokladniény doklad a zdruény list. VV pripade prepravy zabalte stroj
spdf do origindInej Skatfule od vyrobeu, zaistite si tak maximdinu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr.
stahovani alebo odoslani do servisného miesta).

04 POZNAMKA: Ak odovzddvate stroj dalim osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. DodrZiavanie
priloZzeného névodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na obsluhu obsahuje
tieZz pokyny na obsluhu, GdrZzbu a opravy. Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo Skody vzniknuté
ndsledkom nedodrziavania tohto névodu.

§5 FIELDMANN



2.

ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

Zariadenie nikdy nepouzivajte v pripade, Ze je poskodeny ¢&i viditelne opotrebeny
privodny kdbel.

V pripade, Ze kultivator pripojite poSkodenym kdblom k zdroju napdtia a potom sa
dotknete miesta, kde je porusend izoldcia skér, nez sa kultivator od zdroja napdtia
odpoji, vystavujete sa riziku Grazu elektrickym pridom.

Takisto sa nikdy nedotykajte noZov, kym nebude zariadenie odpojené od zdroja
napdtia, a kym sa nozZe lplne neprestani otacat.

Dbaijte na to, aby sa prediZovacie kdble nikdy nedostali do kontaktu s noZmi. NozZe by
totiz mohli poskodit izoldciu kébla, a tym by vzniklo riziko Grazu elekirickym pridom
pri dotyku niektorej éasti tela a obnazeného vodiéa, ak bude pod napéatim.

Zariadenie odpojte od privodu napdtia (i. j. vytiahnite vidlicu privodného kdébla zo
siefovej zasuvky):

¢ Ak musite nechaf zariadenie bez dozoru.

* Ak sa chystdte odstfranit poruchu.

* Pred kazdou konfrolou, kazdym Gistenim &i opravou.

Ak narazite pri préci na cudzie teleso.

» Ak zariadenie nadmerne vibruje.

ODPORUCANIA: Zariadenie pripdjajte len k takému zdroju napdtia, ktory je vybaveny pridovym chrdni-
¢om (RCD) s maximdInou hodnotou unikajlceho pridu 30 mA.

Ak je poskodeny privodny kdbel, je nutnd jeho vymena vyrobcom alebo jeho autorizovanym zdkaznickym
servisom.

Toto zariadenie nesmu obsluhovat osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i dusevnymi schopnosfami
(vrdtane deti). Takisto ho nesmU pouZivaf neskisené osoby ¢&i také osoby, ktorych technické znalosti su pre
obsluhu fohto zariadenia zjavne nedostatoéné. Tieto osoby mdzu obsluhovat zariadenie iba pod dohladom
spOsobilej osoby, alebo po ndlezitom poudeni o zdsaddch bezpeénosti préce.

Ak sa pohybujd v blizkosti zariadenia deti, je nevyhnutné dozerat na to, aby sa so zariadenim nehrali.

Pocit mravéenia v rukdch alebo dokonca ich necitlivost je priznakom nadmernych vibrdcit. V takom pripade
skrdtte prdcu, prerusujte ju dostatocne dihymi prestdvkami, rozdelte ju medzi niekolkych [udi alebo, v pripade
dihodobého pouzivania kultivdtora, pouzivajte pri prdci Specidine antivibratné rukavice.

Nevyhnutnym sprievodnym javom pouzivania kultivétora je to, Ze za chodu vydéva hluk. Hiuéné prdce preto
vykondvaite iba vo vyhradenych hodindch, resp. v éase, ktory je pre fieto ¢innosti bezny. ReSpektujte ¢as po-
koja a précu sa snazte skrdtif na nevyhnutny ¢as. Takisto odpord¢ame, aby ste Viy aj osoby, pohybujice sa
v bezprostrednej blizkosti kultivéfora, boli vybaveni chréniémi sluchu.
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NepouZzivajte elektricky kultivdtor s poskodenymi, deformovanymi alebo opotrebenymi bezpeénostnymi zaria-
deniami (blokovanie zapnutia, bezpeénostny kryt) a/alebo noZzmi. Aby nevznikala nevyvézenost, chybné diely
a skrutky je nutné vymienat zdsadne po sdpravéch.

Pred prdcou vyhladajte a odstrdrite cudzie predmety (napriklad kamene, vetvy atd’).

Ak pri prdci narazite na prekdzku, alebo ak sa noze zaseknd, elekiricky kultivator vypnite, vyfiahnite zdstréku
20 zGsuvky a pockaite, aZ sa noZe zastavia. Potom prekdzku odstrdrite. Skontrolujte, i nie je elekiricky kulfivé-
tor poskodeny a ak je fo nutné, vyhladajte pomoc autorizovaného servisného strediska.

Elekfricky kultivétor pouZivajte iba na Gely uvedené v tomfo ndvode na obsluhu.

Kultivétor nefahajte po tvrdom povrchu (betdn, chodnicky) alebo do/zo schodov. Neprefazujte motor. Na kul-
tivétor nepriddvaite Ziadnu pridavnu zdfaz. Po pouziti kulfivdtor odpojte od napdjania a skontrolujte, €i stroj
a najmd noZe nie st poskodené a v pripade potreby vyhladajte autorizované servisné stredisko.

Pri chddzi pospiatky budte maximdine opatrni. MdZete sa potkndt!

Pri prdci na svahu pracujte vzdy kolmo k svahu a udrZujte bezpe&ny a pevny postoj.

Dbajte na zvySend opatrnost pri zmene smeru na svahu a nepracujte na extrémne strmych svahoch.
Pracujte iba za dobrej viditelnosti.

Pracovné obleéenie/pracovny priestor

%
%
%

Zodpoveddte za bezpe€nost v pracovnom priestore.

Uistite sq, &i sa v blizkosti pracovného priestoru nenachddzaji Ziadne osoby (obzvidst deti) alebo zvieratd.
Na ochranu néh si oblec¢te pevné pracovné topdnky a dihé nohavice. Kultivdtor nikdy nepouZivajte v sandd-
loch alebo naboso.

Udrzujte ruky a nohy mimo dosahu noZov - a to obzviést pri zapinani stroja! PredlZzovaci kdbel udrZujte mimo
dosahu nozov.

Obozndmte sa s okolim a ddvajte pozor na mozné rizikd, ktoré by ste mohli prepocuf kvoli hiuku sfroja.
Pristroj nikdy nepouzivajte za dazda alebo vo vihkom & mokrom prostredi. Nikdy nepracujte v bezprostred-
nom okoli bazénov a zéhradnych jazierok.

Prerusenie prdace

%
%
%

Elekiricky kulfivator nikdy nenechdvajte na pracovnej ploche bez dozoru.

Pri preru$eni prdce vzdy ponechajte elektricky kultivdtor na bezpeénom mieste a odpojte ho od napdjania.
Pri premiestriovani z jednej pracovnej plochy na ind kultivdtor vypnite a po¢kaite, aZ sa noze zastavia. Odpojte
napdjaci kdbel.

Ostatné rizika

%

&

Napriek tomu, Ze st nase vyrobky konstruované tak, aby vyhovovali platnym technickym normdm a bezpeg-
nostnym predpisom, pretrvdvaji v spojeni s obsluhou zariadenia pre jeho pouZivatela niekforé rizikd:

e 7 priestoru nozov mézu odlietavat kamene alebo ich Glomky.

* Ak nebude obsluha zariadenia pri prdci pouzivat ochranu sluchu, vysfavuje sa riziku ndsledného ohluchnutia.
* Poranenie prstov pri Gdrzbe nozov.

« \/dychnutie prachovych ¢astic vzniknutych pri prdci s kulfivétorom.

« Zasiahnutie elektrickym prddom pri dotyku neizolovanych stcéasti.

FIELDMANN



3. SYMBOLY

Varovanie:
Precitajte si ndvod na obsluhu!

NepouZzivajte v dazdi i za mokral

Ostatné osoby sa musia zdrziavat v bezpeénej vzdialenosti!

Rofujlce stéasti! Noze kulfivétora sa zastavia az chvilu po vypnuti motora.

Kultivétor vzdy vypnite a odpojte od napdjania pred konfrolou poskodenia
privodného kdbla alebo pred éistenim nozov.

Chrdrite kdbel pred kontaktom s nozmil

V sUlade so zdkladnymi platnymi bezpeénostnymi Standardmi eurépskych
smernic.

Tofo zariadenie je chrdnené dvojitou izoldciou; preto nie je nuiné pouzitie
uzemriovacieho vodica.
Vzdy skontrolujte, Gi siefové napdtie zodpovedd napétiu na typovom Stitku.

Pouzivajte ochranu sluchu!
Pouzivajte ochranu zraku!
Pouzivajte ochranu dychacich ciest!
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4. UCEL POUZITIA

Elektricky kulfivétor FIELDMANN je uréeny na rozdrobovanie velkych hrid a stvrdnutej pody na malych az stredne
velkych pestovatelskych plochdch, na domdcich zdhraddch a v zdhradkdrskych kolénidch. Nie je uréeny na po-
uzifie na verejnych ihriskdch, v parkoch, Sporfovych centréch, na cestdch, v polnohospoddrstve alebo lesnicive.
Elektricky kultivator sa nesmie pouzivat na rozbijanie kamenov alebo preordvanie
trdvnatych pldch!

Dodrziavanie tychto pokynov je predpokladom na sprévne pouZitie elekirického kultivétora.

5. POPIS STROJA

Obr. 1

Bezpecénostnd poistka spinaca
Spinacia pdka

Horny diel drzadla

Stredny diel drzadla

Skrutka drzadla s kridlovou maticou
Spodny diel drzadla

Motor

Ochrany kryt noZov

Ocelové noZe

Bezpecnostny drziak kdbla

© O N>~ =

S
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6. ZOSTAVENIE

1. Nasurite spodné diely drzadla do otvorov v tele kulfivitora a zaistite ich prilozenymi skrutkami M4 x 20

L

(obr. 2).

Obr. 2

M4x20
2. Kspodnému dielu drzadla pripojte stredné diely drZadla a zaistite kridlovou maticou (obr. 3).

Obr. 3

3. Indfaldcia horného dielu drzadla:
- najprv na horny diel nasadte bezpecénostny drziak kébla (na pravd stranu) (obr. 1 bod 10)
- Pripojte horny diel drzadla k strednému a zaistite skrutky s kridlovou maticou (obr. 3)
- Pomocou prilozenych skrutiek ST4 x 20 pripevnite k drzadlu spinaciu skrifiu (obr. 4). Jednotlivé ¢asti spi-
nacej skrine musia zapadnit do otvorov v drZzadle. Ndsledne kdble k drzadlu prichytte plastovymi dchytmi
(obr. b).

Obr. 4

ST4 %20
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/A VAROVANIE: Ak st akékolvek diely poskodené alebo chybajd, s produkfom nepracujte, kym nie st
vymenené. NedodrZanie fohto varovania méZe maf za ndsledok vézne zranenie.

/A VAROVANIE: Nepokusajte sa upravovat tento vyrobok alebo vytvorit prisluenstvo, ktoré sa neodporica
na pouzitie s tymfo produktom. Kazdd takdto zmena alebo Gprava je nesprdvnym pouzitim a mdze viest
k nebezpecnému stavu, o mdZe mat za nésledok vdzne zranenie.

/\ VAROVANIE: Nepripdjajte zariadenie k zdroju napdtia, kym nie je dokonené jeho zostavenie. NedodrZanie
tohto pokynu mdZe viest k ndhodnému spusteniu a k moznému vdznemu zraneniu.

7. PRED ZAPNUTIM ELEKTRICKEHO
KULTIVATORA

/A POZOR: Nikdy nedemontujte ani nepremostujte bezpeénosiné zariadenia namonto-
vané na elektrickom kultivatore (napriklad upevnenie stlaéeného tlaéidla/pdky k ru-
kovéiti).

/A POZOR: NozZe kultivétora sa budi aj po vypnuti stroja krétku chvilu otd&af! Nikdy ne-
zdvihaijte alebo neprendsaijte kultivator so zapnutym motorom. Pri zapinani sa uistite,
¢&i sl Vase nohy v bezpeénej vzdialenosti od noZov kultivatora.

/A POZOR: Kultivator vzdy vedte za drzadld oboma rukami. Kultivator vedte iba rychlos-
tou chédze.

Pred zapnutim kultivatora sa presvedcéte, &i sa jeho noZe nedotykajl Ziadneho predmetu, a ¢i sa mdzu volne pohy-
bovat. Drzadlo drZte pevne oboma rukami. Nikdy nepracujte s kulfivétorom jednou rukou

A POZOR: Kultivitor mbze poskogit nahor a/alebo dopredu, ak noZe narazia na velmitvrdd ¢i zmrznutd podu
alebo na prekdzky skryté v pdde, ako st velké kamene, korene alebo pne.

Privodny kdbel zariadenia

PouZivajte iba neposkodené privodné kdble.

Celkova dizka privodnych kéblov nesmie prekrogif 40 metrov, prefoZe prekrogenie fejto vzdialenosti vedie k znize-
niu vykonu elekiromotora. Privodny kébel musi maf prierez 3 x 1,6 mm?.

Vidlice a zdsuvky na privodné kéble musia byt vyrobené z gumy a odolné vodi striekajdcej vode. DihSie privod-
né kable vyzaduja vacsie prierezy vodicov. Privodné kdble a spojovacie vedenie sa musia pravidelne kontrolovat
z hiadiska po$kodenia. Pred kontrolou vedenia sa uistite, ¢i st bez napdtia. Privodny kdbel celkom rozvirite. Skon-
trolujte aj miesta vstupu kdbla, zAstréky a zasuvky.
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8. PREVADZKA

/A DOLEZITE UPOZORNENIE:
I Pred zapnutim motora najprv kultivétor presufite do miesta, kde budete pracovat.
I Po¢as zapinania kulfivdtor pevne drzte.
I Po¢as prdce noze kultivatora potiahnu smerom vpred. Pomocou drzadiel noZe pomaly sklopte dole.

1. Zapnutie
- Pripojte privodny napdjaci kdbel a zaistite ho do bezpeénostného drziaka kdbla (obr. 6)

2. Najprv stlaéte bezpe€nostnl poistku spinaca (obr. 7, bod 1) a drZte ju stlaend. Potom pritiahnite spinaciu
pdku k drzadlu (obr. 7, bod 2) a uvolnite bezpeénostnd poistku.

Obr. 6 Obr. 7

/A UPOZORNENIE:
Kulfivétor pouZivajte na rozbfjanie maciny, pripravu zéhonov na osiatie.
Na rozbijanie maciny alebo hiboké kyprenie nechajte noze, aby kultivétor odtiahli az na koniec dosahu
vasich rik a potom kultivdtor pevne pritiahnite smerom k sebe. Najlepsi vysledok dosiahnete opakovanym
povolovanym kultivdtora v pohybe vpred a opdtovnym pritiahnutim spdt. Pohybom kultivdtora smerom
k vém dosiahnete agresivnejSie a hibSie rytie nozZov.
V pripade, Ze sa kultivétor zabori hiboko a zostane na jednom mieste, jemne nim kyvajte zo strany na stranu,
az sa zaéne znovu pohybovat dopredu.

/A VAROVANIE:
I Aby ste sa vyvarovali zakopnutia, pri pohybe vzad a pri pritahovani kultivdtora smerom k vdm dbajte na
zvySen( opatrnost.
I'S kultivatorom nikdy neprechddzaijte cez predizovaci kdbel. Uistite sa, &i je kdbel vzdy v bezpeénej pozicii
za Vami.
I Pri prdci na svahu vzdy stojte Sikmo k svahu, aby ste udrzali pevny, bezpeény postoj. Nepracuijte na extrémne
strmych svahoch.
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9. POUZITIE

Na pripravu zdhona na osiatie odporGéame pouZif jeden z nasledujdcich vzorov:

Vzor kyprenia A — Kyprenu oblast dvakrdt prejdite, druhykrdt kolmo k prvému kypreniu, pozrite obr. 8.
Vizor kyprenia B - Kyprenu oblast dvakrdf prejdite, druhykrdt prekryvajte prvé kyprenie, pozrite obr. 8.
Pred pouzitim z priestoru odstrdnte vSetky viditeIné kamene alebo iné cudzie predmety.

Obr. 8

/A UPOZORNENIE: Pred premiestiiovanim kultivdtora z jedného priestoru do druhého vypnite motor
a vyckajte, az sa noze Gplne zastavia. Budte opatrni, aby sa noZe nedotkli zeme, ked kultivdtor premiestiiujete.
NoZe aj samotné zariadenie modZu byt poskodené, aj ked je motor vypnuty.

Odstranovanie cudzich predmetov

Pocas prevddzky mdze kamen alebo koref uviaznuf v noZzoch alebo sa vysoké fréva ¢i burina mézu omotat okolo
hriadela. Na ocistenie nozov ¢i hriadela uvolnite spastaciu pdku, vyékajte, aZ sa noZe Gpine zastavia a kultivétor
odpojte od napdjania. Uvolnite ¢i odstrérite cudzie predmety z noZov ¢i hriadela. Na zjednodusenie odstrénenia
vysokej frdvy ¢i buriny jeden alebo niekolko nozov demontujte.

10. UDRZBA

Pred vykondvanim Udrzby odpojte napdjanie.
Pri vykondvani idrzby pouzivajte ochranné rukavice.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i predizovaci kdbel nejavi zndmky poskodenia alebo starnutia. Vymerite
kdbel, ak je prasknuty, rozstrapkany alebo inak poskodeny. Skonirolujte stav nozov a zaistite pevné dotiahnutie
vSetkych zdvitovych spojov. Ak s noZe tupé, nabriste ich alebo ich vymente. Na podporu zavolajte auforizované
servisné stredisko.

Opotrebené alebo poskodené diely vymerite iba za origindine néhradné diely. Diely z iného kypria/kultivitora
nemusia byt kompatibilné, o m6ze vyUstit do vzniku nebezpecnej situdcie.
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Skontroluijte, ¢i véetky bezpeénostné zariadenia s bezpeéné a v dobrom stave. V pripade potreby ich opravte ale-
bo vymerite. Raz za sezénu namazte noZe a hriadel. Pred uloZenim na konci sezény kypri¢/kultivdtor skontroluite,
¢i nie je poSkodeny. Opravte alebo vymerite poSkodené diely.

/A UPOZORNENIE: Kultivdtor Gistite po kazdom pouziti. Nedostatodné Gistenie moze viest k poSkodeniu kul-
tivdtora alebo zniZeniu jeho vykonu. O¢istite spodnd nosnl dosku motora a kryt okolo noZov kefou a mdkkou
handrickou navihéenou v zmesi jemného mydia a vody.

Na gistenie kultivatora nikdy nepouzivajte hadicu s vodou! Kultivator nikdy neumyvajte
te¢icou a najma tlakovou vodou.

Ak chcete odstranif pddu a negistoty z prevodovky a noZov, pouZite tuhi kefu alebo navihéend handricku. Vygistite
otvory na kryte motora a odstrdnte vSetky zvySky travy a ne€istét. Hned' po vycisteni noze a hriadel utrite do sucha
a naneste tenkU vrstvu oleja, aby sa zabrdnilo kordzii.

Montdaz a demontaz nozov

Na tento Géel odporGéame navstivit autorizované servisné stredisko.

Opotrebené noze poskytujd iba nizky vykon a prefazuji motor.

Pred kazdym pouzitim noZe skontrolujte. V pripade potreby nZ nabruste alebo vymerite. Pre podporu kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

/A VAROVANIE: Pri prdci na nozoch méze dojst k zraneniu. Pouzivajte ochranné rukavice.

Na odobratie nozov z hriadela (Obr. 9) vyskrutkujte skrutku M8 x 40 so Sesfhrannou hlavou z hriadela. Odoberte
noZe z hriadela. Pri montdzi noZov postupujte v opaénom poradi.

Obr. 9 M8 x 40

T
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11.  SKLADOVANIE

/A POZOR: Riziko poziaru! Prevodova skriia méze byt poéas a po pouziti vel'mi horica.
Kultivator skladujte v bezpeénej vzdialenosti od paliv, olejov, vazelin a plynov.

Dokladne vygistite cely sfroj aj jeho prislusenstvo.

UloZte ho mimo dosahu deti do stabilnej a bezpeénej polohy na chladnom a suchom mieste, vyhnite sa prili§ vyso-
kym aj prili§ nizkym teplotdm. Chrdrite ho pred pdsobenim priameho sineéného ziarenia. Ak je fo mozné, skladujte
ho v tme. Neskladuijte ho v plastikovych vreciach, aby sa zabrdnilo nahromadeniu vihkosti.

Na konci kazdej sezény vykonaijte veobecnd kontrolu stroja a odstrénte usadeniny, ktoré sa nahromadili. Na
zaciatku kazdej sezény sa uistite, €i ste skontrolovali stav stroja. V pripade nutnosti opravy, prosim, kontaktujte
niektoré z nasich servisnych stredisk (pozrite adresu na zaruénom liste).

Kultivétor skladujte na suchom a ¢istom mieste bez pristupu deti.
Pri dlhodobom skladovani sa uistite, &i je kultivdtor chrdneny proti korézii a mrazu.

Na konci sezény alebo ak nebudete kultivétor pouzivat dihSie nez mesiac, potrite vSetky kovové povrchy handri¢-
kou navihéenou v oleji alebo ich postriekajte fenkou vrstvou oleja v spreji, aby ste ich chranili proti korézii. Drzadlo
sklopte dole a kultivétor uloZte na vhodnom mieste.
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12. RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozné priciny

Néprava

Motor sa nezapina

Zariadenie nie je pripojené
na napdjanie

Pripojte zariadenie na napdjanie

V sieti nie je napdtie

Skontrolujte napdjanie

Chybny kdbel

Skontrolujte kdbel. VV pripade potreby ho
opravte alebo vymerite.

Chybny bezpec¢nostny spinac/
zGstréka

Navstivte autorizované servisné stredisko

Akfivovand poistka proti prehriatfiu

1. Prili§ velké pracovnd hibka, nastavte
mensSiu.

2. NoZe sl zablokované, odstrdnite prekdzku.

3. Pdda je prilis tvrdd, zvolte sprévnu
pracovnd hibku a pohybuite so strojom
vpred a vzad a siéasne znizte pracovnl
rychlost. Pred dal$im pouZitim vy¢kajte
zhruba 15 mindf, nez sa motor ochladi.

Nadmerny hluk NoZe sU zaseknuté Zariadenie vypnite. VyEkaite, kym sa noze
Uplne nezastavia. Uviaznuté predmety
odstrante.
Vyfekajlci olej KulfivGtor sa musi opravif. Pre podporu

zavolajte na nadu zdkaznicku linku.
Chybajce skrutky, matice ¢iiné V&etky sicasti utiahnite. Ak hluk pokraéuje,
sucasti. zariadte opravu.

Nadmerné vibrdcie | NoZe st poskodené ¢i Vymerite poskodené &i opofrebované noze.

opotrebované
Prili& velkd pracovnd hibka Nastavte spravnu pracovnd hibku.
Z1é vysledky prdce Prili§ mald pracovnd hibka Nastavte spravnu pracovnd hibku.

Opotrebované noze

Vlymenite poSkodené ¢i opotrebované noze.
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13.  TECHNICKE UDAJE

MOE covvvvvvvvvvveeceeeeeseee s s FZK 2002 E
110700 =SSO 230-240V, 50 Hz
PITKON coovvveveeeeeeeeeeeees e ssssssssssssssssssssssssssssssssssss s 750 W
OFGCKY NAPTAZANO c.ovvveeesvvvvvssesssssssissssssss s sssssss s 380/min
Sirka zéberu

Pracovnd hibka

Pocet nozov .
HIMOINOS ...t

Hodnoty emisii hluku podla normy

LA (AKUSTEKY HOK)..ocreeeesetresesesesesesmsessesetetstsesetsetstseteteeseteseteteetetesessseteseeses 79,0 dB(A)
LWA (hlading GKUSHCKENO VWKONUY cocccvvveevvvvessissessssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssoss 93 dB(A)
Garanfovand hlading aKUSHCKENO VIKONU LWA.........ccuvermrrmermssmmsssmssssssessssssssssssssssssssssssssssssssesesnes MAX. 96 dB(A)
UFOVEI VIDTAICHT ..ottt sttt sttt sttt 1,168 m/s?K = 1,5 m/s?
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14. LIKVIDACIA

Pokyny a informécie o zaobchdadzani s pouzitym obalom
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluenstvo s vyrobené z roznych materidlov, napr. z kovu a plastov.

Poskodené stciastky odovzdaite do triedeného zberu. Informujte sa na prislusnom drade.

c € Tento vyrobok spifia véetky zékladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa nafi vzfahujd.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych $pecifikdcidch sa mozu menif bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Ndvod na pouZzitie v origindinom jazyku.
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ELEKTROMOS KULTIVATOR
HASZNALATI UTMUTATO

K&sz6njiik, hogy megvdsarolta ezt az elekiromos kultivatort.
Mielétt haszndlni kezdi, figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét és 6rizze

P

meg a késébbiekre. Ezt a ferméket a megbizhatdsdgot, a kdnnyU és biztonsdigos kezelést
kdzéppontba helyezd szigorl kdvetelményeink figyelembe vételével tervezttk és gydrtottuk.
Megfelels karbantartés melleft sok éven &t megbizhatdan és problémamentesen fogja Ont
szolgdini.
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1.  ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Fontos biztonsdagi utasitdsok

%  Aterméket gondosan csomagolja ki és Ugyeljen arra, hogy ne dobjon ki semmif, miel6tt minden alkatrészt
meg nem faldl.

% Agépettartsa szdraz helyen és gyermekektdl tavol.

% Olvassa el valamennyi figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitdsok figyelmen kivil hagyésé-
nak dramUtés, tiz és/vagy stlyos sérilés lehet a kovetkezménye.

% Haszndlat el6tt gondoskodjon réla, hogy mindenki, aki a készlléket haszndini fogja, olvassa el és ismerje
meg az ebben az Gtmutatéban feltlintetett biztonsdgi utasitdsokat és egyéb informdcidkat.

/A FIGYELMEZTETES: Munka kozben haszndljon megfeleld fiilvéds eszkozt. Bizonyos koriimények kozott és
bizonyos haszndlati idé utén a gép dlfal keltett zaj halldsvesztést okozhat.

A sériilt alkatrészek ellenérzése

Minden haszndlat el6tt gondosan ellenérizni kell valamennyi sériilt alkatrészt, hogy megdillapitsa, megfeleléen fog-
nak-e m(kodni. Ellenérizze a mozgé alkatrészek helyzetét és bedllitdsdt, az alkafrészek sériilését, a rogzitéseket
és az egyéb, a miikddést befolydsold kortiményeket. Minden sériilt alkatrészt meg kell javitani vagy ki kell cseréini.

Ne haszndlja veszélyes kérnyezetben

Akésziiléket ne haszndlja es6ben, viharban, pdrds vagy nedves kdrnyezetben. A kész(iléket ne miikddtesse robba-
ndsveszélyes kornyezetben vagy gézok kdzelében. Ezen gépek motorjai miikodés kdzben szikrdznak és a szikrdk
meggyUjthatjdk a gézoket.

Tartsa tavol a gyermekektdl
A kdrnyezetben lev embereknek, gyerekeknek és dllafoknak biztonségos fdvolsagban kell lennidk.

Viseljen megfelelé 6lt6zéket
Ne viseljen laza ruhdt és ékszereket, hosszu hajra tegyen védéhalét. Ezek beakadhatnak a mozgé alkatrészekbe.
A szabadban torténé munkavégzéskor ajdnloft keszty( és stabil cipd viselése.

Viseljen védbészemiiveget
A gép haszndlata kdzben viseljen oldalvédelemmel ellGtott védGszemiveget. Poros kdrnyezetben haszndljon arc-
védé maszkot vagy respirdtort.

Kettds szigetelés

Akulfivator kettés szigeteléssel rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy valamennyi fém alkafrész el van szigetelve az elekt-
romos fapelldfdstol. Ezt az elekiromos és mechanikus alkairészek kozti szigeteld réfeg biztositja. A keftés szigete-
Iés a lehefséges legnagyobb biztonsagot garantdlja Onnek.
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Hosszabbité kdbel

Gy6z6djon meg réla, hogy a hosszabbité kdbel j6 dllapotban van. Hosszabbité kdbel haszndlatakor bizonyosodjon
meg réla, hogy elég erds-e ahhoz, hogy a kész(ilék tapelldtdsdhoz szlikséges dramot tovdbbitsa. Az alacsonyabb
kapacitdsu hosszabbité kdbel feszliltségveszieséget okoz, ami feljesitménycsdkkenéssel és tllmelegedéssel jdr.

A hosszabbité kdbel és a tdpkdbel csoméra kdthetd, hogy megel6zze, hogy a gép haszndlata kbzben szétcslsz-
szanak. A csomét az aldbbi dbra szerint kdsse meg, majd csatlakoztassa a tdpkdbel csatlakozojdt a hosszabbité
kdbel végén taldihaté konnektorba. Ugyanigy kéthet ssze két hosszabbité kébelt.

A kultivatorral végzett munka kdzben figyelien a hosszabbité kdbelre. Ugyeljen, nehogy megbotoljon a kdbelben.
A kdbelt mindig tartsa tévol a kultivdtor késeitdl.

Tdlmelegedés elleni védelem

Ha a kultivétort egy idegen tdrgy blokkolja, vagy a motor tdl van terhelve, a biztonsdgi berendezés automatikusan
kikapcsolja a motorjdt. Engedje el az inditékart, és varja meg, amig a motor lehdl (kb. 15 perc), miel6tt Gjra bekap-
csolja.

A késziiléket hiizza ki a tdpfeszUiltségbdl, ha nem haszndlja, vagy ha tisztitani vagy javitani akarja. Ne hagyja
felligyelet nélkul.

Ne sériiljon meg a kdbel
A gépet soha ne helyezze df a kabelnél fogva, és ne a kabelt hiizza, ha ki akarja hizni a konnektorbdl. Ovja a kdbelt
amagas hétél, olajtél és az éles targyaktol.

Helyesen haszndlja a késziiléket
Soha se haszndlja a termékef mds célra, mint amire tervezték (Idsd A haszndlat célja c. részt).

Ne becsillje til magat
A kultivétort csak gyaloglé sebességgel folja. A munka kézben mindig dlljon stabilan és tarfsa meg az egyensulydt.

Vilagitas
A kultivéfort csak nappali vagy erds mesterséges fény mellett haszndlja.

Ha a késziiléket nem haszndlja, téarolja fedél alatt
Ha a kultivdtort nem haszndlja, tegye fedél ald szdraz helyre, ahol gyerekek nem férnek hozzd.

Gondosan tartsa karban a gépet
A legjobb feljesitmény és a balesetveszély elkerilése érdekében a gépet tartsa tisztdn, rendszeresen ellendrizze
a hosszabbité kdbelf, és ha sérllf, cserélje ki. A fogantydkat fartsa szdrazon, tisztdn és olajmentesen.
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Legyen 6vatos
Figyeljen arra, amit csindl. Haszndlja a j6zan eszét. Ne haszndlja a kultivétort, ha féradt, vagy drog vagy gyégyszer
hatdsa alaft van.

/\ FIGYELEM: A kultivdtort ne haszndlja foldalatti elekiromos vagy telefonkdbelek, vezetékek és tomidk
kdzelében. Ha a kultivdtor idegen térgynak (itkdzik, azonnal kapesolja ki, vérjon, amig a kések megdlinak,
és ellendrizze, hogy nem sériiltek-e meg. Amennyiben szlikséges, a munka folytatdsa el6tt keresse fel
a szakszervizt. Ha a kultivdtor tdlsdgosan rdzkodni kezd, azonnal kapcesolja ki, és keresse meg az okdt.
A rdzkédds tobbnyire valami problémdra utal.

/A VIGYAZAT: Megvdaghatia magdt! A kultivdtor tisztitdsa vagy karbantartdsa esetén haszndljon
védbkeszty(t, és legyen évatos.

Mielétt a kultivétoron bdrmiféle javitdsi vagy karbantartdsi munkdba kezd, kapesolja ki a készuléket, vdrja meg,
mig a kések megdlinak, és hizza ki a tépfesziiltséghdl.

/A FIGYELMEZTETES: A kések nem dlinak meg azonnal a kultivétor kikapcsoldsakor.

/\ FIGYELMEZTETES: Sérilés veszélye. Ne fegye til kbzel a kezét, Idbdt, egyéb testrészét vagy ruhdjdt
a kulfivétor forgd késeihez.

Csomagolds

A terméket a csomagoldsa védi a szdllitds kdzbeni sériléstdl. Ez a csomagolds Gjrahasznosithatd anyagbdl ké-
szult.

Haszndlati dtmutaté

Mielétt haszndini kezdi a gépet, olvassa el a kdvetkezé biztonsdgi el6irdsokat és tanulmdnyozza ét a géppel vald
biztonségos munkavégzés alapelveit. Ismerkedjen meg a kezel6elemekkel és a készUlék helyes haszndlatéval.
Az (tmutatét gondosan 6rizze meg késdbbi szlikség esetére. Javasoljuk, hogy legaldbb a jétdlids idejére brizze
meg a termék eredeti dobozdt, csomagoldsdt, pénztdrbizonylatdt és jétdlldsi jegyét. Szdllitds esetén a késziléket
csomagolja vissza az eredeti gydri dobozba, ezzel biztositja a fermék maximdlis védelmét szdllitds kozben (pl.
koltozés vagy szakszervizbe kildés).

04 MEGJEGYZES: Ha a gépet Gjabb személynek adja el, az Gtmutatéval adja Gt. A haszndlati Gtmutaté utasi-
tdsainak betartdsa a gép helyes haszndlatdnak alapja. A haszndlati Gtmutaté a kezelésre, karbantartdsra és
javitésra vonatkoz6 utasitdsokat is tartalmaz. A gydrté nem felel az Gtmutatd utasitdsainak be nem tartdsd-
bél adédé balesetekért vagy kdrokért.
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2. A BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES ALAPELVEI

% Akésziiléket soha ne haszndlja abban az esetben, ha a tapkdbel sériilt vagy szemmel
lathatéan elhaszndlédott.

% Abban az esetben, ha a kultivatort sériilt kdbellel csatlakoztatja a fesziiltségforrashoz,
maijd olyan helyen ér hozzd, ahol a szigetelés sériilt, Gramiités kockdzatanak teszi ki
magéat.

% Soha ne nylljon a késekhez, amig a késziilék nincs kihilizva a hdlézatbél, és a kések
nem hagyjdk abba a forgast.

% Gondoskodjon réla, hogy a hosszabbité kdbelek soha ne érintkezzenek a késekkel.
A kések ugyanis megsérthetik a kdbel szigetelését, és ezzel dramiités veszélyének
teszik ki, ha valamelyik testrésze érintkezik a szabadon maradt vezetékkel, mikézben
az fesziiltség alatt van.

% A késziiléket tavolitsa el a fesziiltségforrastél (azaz hizza ki a tdpkdbel csatlakozéjat
a hdlézati konnektorbél):
« Ha felligyelet nélkUl kell hagynia a készlléket.
* Ha egy hibdt prébdl elhdritani.
« Minden ellenérzés, minden tisztitds és javitds elétt.
* Ha munka kézben idegen fargynak Utkozik.
* Ha a kész(ilék fllsagosan rdzkddik.

/\ JAVASLAT: A késziiléket csak olyan fesziiltségforrdshoz kapcsolja, amely 30 mH maximdlis szivargdsi
értékl dramvédével (RCD) van elldtva.

% Ha atdpkdbel sérdlt, ki kell cseréltetni a gydrtéval vagy a szakszervizzel.

%  Ezt a készlléket nem kezelheti korlGtozott fizikai vagy szellemi képességii személy (gyerekeket is beleérive).
Tovabbd nem haszndlhatjék gyakorlatlan személyek, valamint olyanok, akik nyilvdnvaléan nem rendelkeznek
a kezeléshez szlikséges miszaki ismerefekkel. llyen személyek csak egy gyakorlott személy ellenérzése mel-
lett, illetve alapveté munkavédelmi oktatdst kdvetéen kezelhetik a kész(iléket.

% Ha akészUlék kdzelében gyerekek fartézkodnak, figyelni kell ré, hogy a készilékkel ne jafsszanak.

% Abizsergd érzés a kezekben vagy akdr érzéketlenné vdldsuk a tllsGgosan nagy rézkéddsra utal. llyen eset-
ben réviditse le a munkdt, szakitsa meg elég hossz( sziinefekkel, 0ssza el tbb ember kdz6it, vagy, ha hosz-
szabb ideig haszndlja a kultivétort, munka kdzben haszndljon specidlis antivibracids keszty(it.

% A kultivéforral folytatott munka elvdlaszthatatlan kiséréjelensége, hogy menet kdzben zajos. Zajos munkdt
ezért csak az erre fennfartoft drdkban végezzen, illetve akkor, amikor szokdsos. Legyen tekintettel a nyugalmi
idészakokra, és a munkdt igyekezzen a feltétlentil szilkséges idére korldtozni. Azt is javasoljuk, hogy On, és
mindenki, aki a kulfivatort kdzvetlen kozelében tartozkodik, viseljen fllvédot.

% Ne haszndlja a kultivdtort sérllt, deformdlt vagy elhaszndlt biztonsdgi berendezésekkel (inditdsblokkold,
biztonsdgi fedél) és/vagy késekkel. A kiegyensulyozatlansdg elkerlilése érdekében a hibds alkafrészek és
csavarok kicserélése készletenként torténjen.
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Munka el6tt keresse meg és tdvolitsa el az idegen targyakat (pl. kdveket, dgakat, stb.).

Ha munka kdzben akaddlyba (itkdzik, vagy ha a kések megakadnak, kapesolja ki az elekiromos kultivétort,
hdzza ki a csatlakozot a konnektorbdl, és vdrjon, mig a kések megdlinak. Ezutdn tdvolitsa el az akaddlyt.
Ellendrizze, nem sér(ili-e meg az elekiromos kultivdtor, és ha szlikséges, kérjen segitséget a szakszerviztdl.

Az elektromos kulfivatort csak az ebben a haszndlati Gtmutatéban leirt célokra haszndlja.

A kultivétort ne hiizza kemény fellileten (beton, jdrda) vagy 1épcsén. Ne ferhelje tal a motort. A kultivitorhoz
ne csatlakoztasson egyéb terhelést. Haszndlat utdn a kultivdtort hiizza ki a tépelldtdsbdl, és ellendrizze, nem
sérilt-e meg a gép, és féképpen a kések, és szlikség esetén keresse fel a szakszervizt.

Hétrafelé menetben legyen maximdlisan évatos. Megbotolhat!

Lejtén mindig a lejtére merélegesen dolgozzon, és figyeljen a biztonsdgos és stabil dlldsra.
Legyen kuldnosen kérdltekintd, ha irdnyt vdltoztat a lejtén, és ne dolgozzon til meredek lejtén.
Csak j6 Itdsi viszonyok kozott dolgozzon.

Munkaruha/munkateriilet

%
%
%

Felelés a munkaterdlet biztonsdgdért.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a munkaterdlet kozelében nincsenek emberek (féleg gyerekek) és dllatok.
Aldba védelmében vastag munkacipdt és hosszd nadrdgot vegyen fel. A kultivétort soha ne haszndlja szan-
ddlban vagy mezitldb.

Tartsa tévol a kezét és a ldbdt a késektd - kildnbsen a gép beinditdsakor! A hosszabbitd kdbelf tartsa bizton-
sdgos tdvolsdgban a késektdl.

Ismerkedjen meg a kornyezettel, és figyelien a lehetséges kockdzatokra, amelyek elkerdlhetik a figyelmét
a gép zaja miatt.

A késziléket soha ne haszndlja es6ben vagy pdrds, nedves kornyezetben. Soha ne dolgozzon kézvetlen(l
medence vagy kerfi 16 melleft.

A munka megszakitdsa

%
%

&

Az elekiromos kulfivéfort soha ne hagyja a munkahelyen felligyelet nélkul.

Ha megszakitja a munkdt, mindig biztonsagos helyre fegye az elekiromos kulfivétort, és hiizza ki a konnekfor-
bal.

Amikor az egyik munkater(letrdl a mdsik munkater(letre viszi Gt a kultivdtort, kapcsolja ki, és varja meg, mig
a kések megdlinak. Hizza ki a tdpkdbelt.

Egyéb kockdzatok

%

Noha a fermékeinket Ggy gydrtjuk, hogy megfeleljenek az érvényes miiszaki normdknak és biztonsdgi el6ird-
soknak, a kezelésével kapcsolatban bizonyos kockdzatok fovabbra is fenyegetik a felhaszndlét:

A késtérbdl kovek vagy tormelékek replilhetnek ki.

 Ha a készlilék kezel6je nem haszndl munka kdzben flilvédét, stiketilés veszélyének teszi ki magdt.

« Ujjsérlilés a kések karbantartdsa kdzben.

* A kultivéforral valé munka kézben felszdllé porrészecskék belélegzése.

« Aramiités kockdzata a szigeteletlen alkatrészek megérintése esetén.
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3. JELEK

Figyelmeztetés:
Olvassa el a haszndlati atmutatét!

Ne haszndlja es6ben és nedves id6ben!

A t6bbi ember biztonsdgos tdvolsdgban tartézkodjon!

Forgd alkatrészek! A kulfivafor kései csak a motor megdilitdsa utdn néhdny
mdsodperccel dlinak meg.

A kultivatort mindig kapcsolja ki, és hiizza ki a hdl6zatbél, mielit ellendrzi
atdpkdbel sériilését, vagy a kések tisztitdsa el6tt.

Ovja a kdbelt a késekkel vald érintkezéstél!

Az eurdpai irdnyelvek alapvetd érvényes biztonsdgi szabvdnyaival dsszhangban.

Ezt a készUléket keftds szigetelés védi; ezért nem sziikséges foldeld vezetéket
haszndini.

Mindig ellenérizze, hogy a hdldzati feszlltség megfelel-e a fipuscimkén
feltlintetett feszlltségnek.

Haszndljon fiilvédét!
Védje a latasat!
Gondoskodjon a légutak védelmérdl!
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4. A HASZNALAT CELJA

A FIELDMANN elekiromos kultivdtor nagy gérongyok és a kemény fold széttérésére készUlf kis, vagy kdzepes ter-
méterleteken, kiskertekben vagy telkeken. Nem valé nyilvénos tereken, parkokban, sportkézpontokban, autéuta-
kon, a mezdgazdasdgban vagy erdészetben torténd munkavégzésre.

Az elektromos kultivdtor nem haszndlhaté kétorésre vagy fiives teriiletek felszdntasara!

A fenti utasitdsok betartdsa az elektromos kultivdtor helyes haszndlatdnak eléfeltétele.

5. A GEP LEIRASA

1. dbra

A kapcsol6 biztosftéka
Kapcsoldkar

Fels6 fogantylrész

A foganty( kbzépsé része
Csavar szdérnyas anydval
Alsé foganty(rész

Motor

A kés védbfedele
Acélkések

Biztonsdgi kdbeltarté

© 0NN~

S
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6.

OSSZESZERELES

1. Dugja be a fogantyd alsé részét a kultivdtor hdzdn 1évé nyildsba, és rogzitse a mellékelt M4 x 20 csavarokkal

(2. dbra).

2,

dbra

/4

M4x20

2. Afogantyl alsé részéhez illessze hozzd a fogantyl kdzépso részét, és rogzitse a szdrnya anydval (3. dbra).

3.

dbra

3. Afogantyd felsd részének felszerelése:

. dbra

mindenekel6tt a felsé részre illessze fel a biztonsdgi kdbeltartét (a jobb oldalra) (1. dbra 10. pont)
Csatlakoztassa a fogantyd felsd részét a kdzéps6hdz, és rogzitse a szdrnya anyds csavarokkal (3. dbra)
A mellékelt ST4 x 20 csavarok segitségével erdsitse a fogantylhoz a kapcsoldszekrényt (4. dbra) A
kapcsol6szekrény egyes részeinek illeszkednilik kell a fogantyln 1évé nyildsokba. Ezutdn a kdbeleket a
mianyag régzitésekkel rogzitse a fogantyihoz (5. dbra) .

5. dbra
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/\ FIGYELEM: Ha valamelyik alkatrész hidnyzik vagy hibds, amig nincsenek kicserélve, a géppel ne dolgozzon.
Ennek a figyelmezfetésnek a figyelmen kivil hagydsa sulyos sérlilést okozhat.

/\ FIGYELEM: Ne probdlja mddositani ezt a terméket vagy olyan tartozékot Iéirehozni, amelynek haszndlata
ezzel a termékkel nem ajénloft. Minden ilyen vdlfoztatds és médosités helytelen haszndlatnak mindstl, és
veszélyes helyzetet okozhat, melynek kévetkezménye sulyos sériilés lehet.

/A FIGYELEM: Ne csatlakoztassa a készliléket a fesziiltségforrdshoz, amig nem fejezte be az dsszeszerelést.
Ennek az utasitdsnak a figyelmen kivil hagydsa véletlen bekapcsoléddshoz és esetleges stlyos sérliléshez
vezethet.

7. AZ ELEKTROMOS KULTIVATOR
BEKAPCSOLASA ELOTT

/\ FIGYELEM: Soha ne szerelje le és ne hidalja Gt az elekiromos kultivatorra szerelt biz-
tonsdgi berendezéseket (példaul a benyomott gomb/kar régzitése a fogantyihoz).

/\ FIGYELEM: A kultivator kései a gép kikapcsoldsa utdan is még néhdny mdsodpercig fo-
rognak! Soha ne emelje fel vagy hordozza a kultivatort jaré6 motorral. Bekapcsoldskor
gy6z6djon meg réla, hogy a Idba biztonsdgos tavolsdgban van a kultivator késeitdl.

/A FIGYELEM: A kultivatort mindig a fogantyikndl fogja mindkét kezével. A kultivatort
csak gyaloglé sebességgel tolja.

Akultivdtor bekapcsoldsa el6tt gyéz6djon meg réla, hogy a kések nem érnek hozzd semmihez, és hogy szabadon
fudnak mozogni. A fogantydt mindig két kézzel fartsa. Soha ne haszndlja a kulfivdtort egy kézzel

A\ VIGYAZAT: Akulfivdtor fel és/vagy eléreugorhat, ha a kések nagyon kemény vagy fagyott talajba itkdznek,
vagy a talajban rejett akaddlyok vannak, pl. nagy kévek, gyokerek, tuskok.

A készilék tdpkdabele

Csak sérllésmentes tapkdbelt haszndljon.

Atdpkdbelek feljes hossza ne haladja meg a 40 métert, mert az ennél nagyobb tdvolsdg a villanymotor feljesitmé-
nyének csokkenéséhez vezet. A tdpkdbel keresztmetszete 3 x 1,5 mm? legyen.

Atdpkdbel csatlakozéjanak gumibdl kell készUlinie, és ellendliénak kell lennie a frocskold vizzel szemben. A hosz-
szabb tdpkdbelek a vezeték nagyobb keresztmetszetét igénylik. A tdpkdbelek és az dsszekdtd vezetékek sértet-
lenségét rendszeresen ellendrizni kell. A vezetékek ellenérzése el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy nincsenek fe-
sz(iltség alaft. A tdpkdbelt teljesen tekerje ki. Ellendrizze a kdbelek bemeneti pontjait, a csatlakozédugdkat és az
aljzatokat is.
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8. UZEMELTETES

/\ FONTOS FIGYELMEZTETES:
I A motor bekapcsoldsa elétt vigye oda a kulfivétort, ahol dolgozni fog.
I Bekapcsoldskor fogja erésen a kultivétort.
I A munka kézben a kések el6retoljdk a kultivatort. A fogantydk segitségével lassan billentse le a késeket.

1. Bekapcsolds
- Csatlakoztassa a tapkdbelt, és rogzitse a biztonsdgi kébeltartéhoz (6. Gbra)

2. El8szor nyomja meg a kapcsolé biztonsdgi refeszét (7. Abra 1. Pont), és fartsa nyomva. Aztdn hizza a kap-
csol6kart a fogantydhoz (7. Gbra 2. Pont), és engedije fel a bizfonsdgi refeszt.

6. Gbra 7. dbra

/\ FIGYELMEZTETES:
A kultivétort rogok széftdréséhez, veteményes dgydsok készitéséhez haszndlja.
ROgok széttoréséhez vagy mélylazitdshoz hagyja, hogy a kések elhlzzdk a kulfivatort addig, ameddig a
karja engedi, majd erésen hizza maga felé a kultivatort. A legjobb eredményt gy érheti el, ha a kultivétort
ismételten eléreengedi és visszahtlzza. A kulfivitort maga felé hiizva a kések agresszivebben és mélyebben
vdgédnak a foldbe.
Ha a kultivtor mélyen bedssa magdt és egy helyben marad, finoman hintéztassa egyik oldalrél a mésikra,
amig Gjra el nem indul elére.

/A FIGYELEM:
| A hdtrafelé mozgdskor és a kultivétor maga felé hizdsakor legyen kiléndsen dvatos, nehogy megbotoljon.
I'A kultivétort soha ne vezesse Gt a hosszabbité kdbelen. Ugyeljen rd, hogy a kdbel mindig biztonsdgos
helyzetben van a hdta mogott.
I Ha lejtén dolgozik, mindig a lejtére ferdén dlljon, hogy megérizze a biztonsdgos és stabil helyzetét. Ne
dolgozzon tal meredek lejfén.
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9.  HASZNALAT

Veteményes Ggydsok készitéséhez az aldbbi mintdk valamelyikét ajdnljuk:

AlazitGsi minta - Kétszer menjen Gt a lazitand ferdileten, mdsodszorra az elsé lazitdsra merélegesen, Id. 8. dbra.
B lazitasi minfa - Kéfszer menjen Gt a lazitando terdlefen, mdsodszorra az elsé lazitdshoz képest difedéssel ha-
ladjon, Id. 8. Gbra.

A munka megkezdése el6tt a munkaterdiletrél tavolitson el minden Idthatd kdvet vagy egyéb idegen tdrgyat.

8. ébra

/A FIGYELMEZTETES: A kultivitor egyik munkaterdletrsl a mdsikra torténd Gthelyezése elétt kapesolja ki a motort
és vdrja meg, amig a kések teliesen megdllinak. Legyen 6vafos, hogy a kések ne érjenek a féldhdz, amikor
a kultivétort dthelyezi. A kések és maga a berendezés is megsériilhet, még akkor is, ha a motor ki van kapcsolva.

Idegen targyak eltavolitasa

MUkddés kozben a kévek vagy gyokerek beakadhatnak a késekbe, vagy a magas fii vagy gyom rdtekeredhet
a fengelyre. A kések vagy a fengely megtisztitdséhoz engedie el az inditékart, vdrja meg, amig a kések teljesen
megdlinak, és hizza ki a tépkdbelt. Tavolitsa el az idegen térgyakat a késekrdl vagy a tengelyrél. A magas flvet
vagy gyomot kénnyebben eltdvolithatja, ha egy vagy t8bb kést leszerel.

10. KARBANTARTAS

Karbantartds elétt hiizza ki a tapkdbelt.
Karbantartaskor haszndljon véddékesztyiit.

Minden haszndlat elétt ellendrizze, hogy a hosszabbité kdbelen nem IGthatok-e sérlilés vagy eloregedés jelei.
Cserélje ki a kdbelt, ha repedt, téredezett vagy mds médon sérllt. Ellendrizze a kések dllapotdt és Uigyelien rd, hogy
minden menefes csatlakozds megfeleléen meg legyen hdzva. Ha a kések fompdk, élezze Gket Gjra vagy cserélje
ki. Segitségért forduljon szakszervizhez.

Az elhaszndlédott vagy sérlt alkatrészeket kizdrélag eredeti pétalkatrészekre cserélje ki. Mds talajlazitébol/kulti-
vdtorbdl szdrmazé alkatrészek nem biztos, hogy kompatibilisek, ami veszélyes helyzetet eredményezhet.
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Ellendrizze, hogy minden biztonsdgi berendezés biztonsdgos és j6 dllapotban van-e. Szlikség esetén javitsa meg
vagy cserélje ki 6ket. Szezononként egyszer kenje meg a késeket és a tengelyt. A szezon végén, mielétt a kultivétort
elraka, ellendrizze, nincs-e megsériilve. Javitsa meg vagy cserélje ki a sérilf alkafrészeket.

/A FIGYELMEZTETES: A kulfivdtort tisztitsa meg minden haszndlat utdn. A tisztitds nem megfeleld elvégzése
a kulfivétor kérosoddsdt vagy teljesitményének csdkkenését okozhatja. Az alsé motortartd lemezt és a kések
kérdli burkolatot tisztitsa meg kefével és szappanos vizzel megnedvesitett puha ronggyal.

A kultivator tisztitdsdhoz soha ne haszndljon vizes t6mlét! A kultivatort soha ne mossa
folyé vizzel, kiildnésen nagynyomdsu vizzel.

A fold és a szennyez&dések valtordl vagy a késekrdl valé eltévolitdsdhoz haszndljon erds kefét vagy nedves ron-
gyot. Tisztitsa meg a motor burkolatdt és tdvolitson el minden fl- vagy szennyezédésmaradvdnyt. A késeket és
a fengelyt fisztitds utdn azonnal t6rélje szdrazra és vigyen fel rd egy vékony réteg olajat, hogy megakaddlyozza
a rozsddsoddst.

A kések fel- és leszerelése

Javasoljuk, hogy ehhez Iépjen kapcsolatba a szakszervizzel.

Az elhaszndlédott kések csak alacsony teljesitményre képesek, és tllterhelik a mofort.

Minden haszndlat el6tt ellendrizze a késeket. Szlikség esetén élezze ket Ujra, vagy cserélje ki ket. Segitségért
forduljon szakszervizhez.

/A FIGYELEM: Ha a késekkel dolgozik, sériilést szenvedhet. Haszndljon véddkesztydit.

A kések tengelyrdl torténd levételéhez (9. dbra) csavarja le az M8 x 40 hatlapfejl csavart a fengelyrél. Vegye le
a késeket a tengelyrdl. A kések felszerelésekor ugyan ellenkezd sorrendben végezze ugyanezt.

9. abra M8 x 40

T
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1. TAROLAS

/\ FIGYELEM: Tiizveszély! A valtészekrény a haszndlat sordn vagy utédna nagyon forré
lehet. A kultivatort biztonsdgos tavolsdgban tdrolja az lizemanyagoktdl, olajoktdl,
vazelinokiél és gazoktdl.

Alaposan tisztitsa meg az egész gépet és a tarfozékait.

Gyerekektdl tdvol, stabil és biztonsdgos felllletre helyezze egy hlivos és szdraz helyen, kerllje a tGl magas és fl
alacsony hémérsékletet. Ovja a kdzvetlen napsugérzds hatdsatdl. Ha lehetséges, sotét helyen tdrolja. Ne tegye
mianyag zacskdba,hogy megakaddlyozza, hogy a nedvesség dsszegydiljon.

Minden szezon végén végezzen dlfaldnos ellendrzést a gépen, és tavolitsa el az 6sszegydilt Uledéket. Minden sze-
zon elején bizonyosodjon meg réla, hogy ellendrizte a gép dllapotdt. Ha javitdsra van szikség, vegye fel a kapcso-
latot valamelyik szervizkdzpontunkkal (a cimet Id a garancialevélen).

A kultivétort szdraz és tiszta helyen tdrolja, ahol gyerekek nem férnek hozzd.
Hosszabb tdrolds esetén bizonyosodjon meg réla, hogy a kultivétor rozsddtol és fagytol védett.

A szezon végé,. vagy ha a kultivGtort tébb, mint egy hénapig nem haszndlja, térélie Gt minden fémrészét oljos
ronggyal, vagy egy spray-bél spriccelje le egy vékony réteg olajjal, hogy védje a rozsddtél. A fogantydt hajtsa le, és
a kultivétort fegye megfeleld helyre.
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12. HIBAELHARITAS

Hiba Lehetséges ok Megoldds
A motor nem A kész(ilék nincs a tdpellGtdshoz Csatlakoztassa a kész(léket a tdpellGtdshoz
kapcsol be csatlakoztatva
A hdlézatban nincs fesziltség Ellendrizze a tapellatast
Hibds kdbel Ellendrizze a kdbelt. Sz{ikség esetén javitsa
meg vagy cserélje ki.
Hibds biztonsdgi kapcsolé/ Latogasson el a szakszervizbe
csatlakozd
Atlimelegedés elleni bizfositék 1. Tdl nagy a munkamélység, dllitsa
aktivdlédott kisebbre.

2. Akések megakadfak, tavolitsa el az
akaddlyt.

3. Atalaj tdl kemény, vélasszon megfeleld
munkamélységet, mozogjon a géppel
el6re és hdtra, és kozben csbkkentse
a sebességef. Miel6tt fovdbb haszndlja,
vdrjon mintegy 15 percef, mig a motor
kihdl.

Tdl nagy zaj A kések megakadfak Kapcsolja ki a kész(iléket. Vdrja meg, amig
a kések teliesen ledlinak. Az dtban 1évé
targyakat tavolitsa el.

Folyik az olaj Akulfivéfort meg kell javitani. Segitségért hivja

Ugyfélszolgdlati telefonszdmunkat.

Hidnyz6 csavarok, anydk vagy Minden alkafrészt hizzon meg. Ha a zaj
egyéb alkafrészek. folytatédik, gondoskodjon a javitdsrol.

Tllzott vibrécié A kések megsérliltek vagy Cserélje ki a sérilt vagy elhaszndlédott

elhaszndl6dtak késeket.

Tdl nagy munkamélység

Allitson be megfelelé munkamélységet.

Rossz a munka
eredménye

Tal kicsi @ munkamélység

Allitson be megfeleld munkamélységet.

Elhaszndlddott kések

Cserélje ki a sérilt vagy elhaszndlédott
késeket.
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13.  MUSZAKI ADATOK

IVIOTEII . FZK 2002 E
TAPEIGIAS w..vvvvvvveeesrvssseesssessissssses st ssss s 230-240V, 50 Hz
FOGYOASZIAS ..o 750 W
UreSArai FOrAUITISZAM ..ottt sttt sttt sttt sttt 380/perc
FOGASSZEIBSSE....vvvvrrivveessssssesssisssssssssss s s s s

Munkamélység ..
Kések szdma......

Zaj emisszios értékek szabvany szerint

LPA (OKUSZITKUS NYOMIBS) covvvvresvvvvvsvsnsssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnss 79,0dB(A)
LWA (aKUSZHTKQ TE[I@STMENYSZINT)..ooviivvveesivvesssissessssssessssssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssise 93 dB(A)
Garantdlt akusztikai FelJeSTMENYSZINT LWA......c.....vcewmrrriensmeressmersssmssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssesees MAX 96 dB(A)
VIBIACIOS SZINT....oooccoiivvvvecssescsissseeessssssissssse s 1,158 m/s?K = 1,6 m/s?
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14. MEGSEMMISITES

A haszndlt csomagoléanyagokra vonatkozé utasitdsok és tajékoztatd
A haszndlt csomagoléanyagokat az énkormdnyzat dlital kijeldlt hulladékgyijtd helyre helyezze el.

A gép és fartozékai kildnbdz6 anyagokbdl, pl. fEmbdl és mlianyagbdl készlltek.
A sérilt alkatrészeket adja le szelektiv gydjtéhelyen. Tajékozddjon az illetékes hivatalndl.

I
c € Ez a termék teljesiti az dsszes rd vonatkozé EU irdnyelv kbvetelményeit.

Vdltoztatdsok a szbvegben, a kivitelben és a mlszaki jellemzékben eldzetes figyelmeztetés nélkil
térténhetnek, a médositdsra vonatkozé jog fenntartva.

Haszndlati Gtmutaté az eredeti nyelven.
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KULTYWATOR ELEKTRYCZNY
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy Parstwu za dokonanie zakupu tego kultywatora elekirycznego.

Zanim zaczniesz z niego korzystaé, przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi
i zachowdj jg do wglagdu. Wyréb fen zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie
z naszymi wysokimi standardami dotyczgcymi niezawodnosci oraz tatwej i bezpiecznej
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wiele lat.
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1.  OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Wazne instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa

% Rozpakuj uwaznie wyrdb, zwracajge przy tym uwage, aby$ nie wyrzucit zadnej cze$ci materiatu opakowa-
niowego, zanim nie znajdziesz wszystkich czesci wyrobu.

%  Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie uwagi i zalecenia. Zaniedbania w przestrzeganiu ostrzezen i zaleceri mogg spowodo-
waé porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub powazne obrazenia.

%  Przed uzyciem upewnij sie, ze kazda osoba, ktéra bedzie korzystaé z urzqdzenia, przeczytata i zrozumiata
niniejsze wskazdwki bezpieczerstwa oraz pozostate informacje zawarte w niniejszej instrukcji.

/A UWAGA: Podczas uzywania wyrobu korzystaj z odpowiednich ochronnikéw stuchu. W pewnych
okolicznosciach po dituzszym czasie uzywania hatas wydobywajqcy sie z urzgdzenia moze spowodowaé
utrate stuchu.

Kontrola uszkodzonych czeséci

Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzié wszystkie uszkodzone czesci i stwierdzi¢, czy bedqg one pro-
widtowo dziataé i petni¢ swojq funkcje. Sprawdz, czy urzqdzenie jest wyregulowane, ¢zy poruszajqce sie czesci
sg przymocowane, skontroluj uszkodzone czesci, ich przymocowanie i inne warunki, ktére mogqg mie¢ wptyw na
eksploafacje urzgdzenia. Kazdq uszkodzong cze$é nalezy naprawié lub wymienic.

Nie uzywaj w niebezpiecznych warunkach.

Nie uzywaj urzqdzenia podczas deszczu, burzy, w Srodowisku wilgotnym lub mokrym. Nie uzywaj urzqdzenia
w otoczeniu, w ktérym wystepujg gazy lub w $rodowisku wybuchowym. Silniki tych urzqdzer podczas wytwarza-
ja pracy iskry, kiére mogq doprowadzi¢ do zapalenia oparéw.

Przechowuj poza zasigegiem dzieci.
Osoby, dzieci i zwierzeta powinny sie znajdowaé w bezpiecznej odlegtosci od urzgdzenia.

Ubierz sie stosownie.

Nie no$ wolnego ubrania i bizuterii, a w przypadku dtugich wioséw uzywaj siatki ochronnej. W przeciwnym wy-
padku mogtoby doj$¢ do ich wciggniecia przez poruszajqce sig czesci. Podczas pracy na zewnqirz nalezy korzy-
staé z rekawic i mocnych butéw.

Korzystaj z okularéw ochronnych.
Podczas korzystania z tego produktu nalezy uzywaé okularéw ochronnych z bocznymi ostonkami. Przy uzyciu
w $rodowisku zapylonym nalezy korzystaé z maski na fwarz lub respiratora.

Podwéjna izolacja

Kultywator jest wyposazony w podwdjng izolacje. Oznacza fo, ze wszystkie metalowe czesci sq izolowane od
zasilania elektrycznego. Zostato to osiggniete dzieki warstwie izolacyjnej znajdujqcej sie pomiedzy czesciami
elektrycznymi i mechanicznymi. Podwéjna izolacja zapewnia najwyzszy poziom bezpieczefstwa.
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Przediuzacz

Upewnij sig, czy przedtuzacz jest w dobrym stanie. W przypadku uzycia przedtuzacza upewnij sig, ze posiada
on dostateczng moc do przeniesienia prqdu potrzebnego do zasilania urzqdzenia. Przedtuzacz o nizszej mocy
powoduije ubytek napiecia zasilajgcego, co pocigga za sobqg spadek mocy i przegrzanie.

Przedtuzacz i kabel zasilajgey mozna zwigzaé weztem, aby unikngé ich roztgczenia podczas korzystania z urzg-
dzenia. Wezet nalezy zawigzaé w ponizszy sposéb, a nastepnie wiqczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka
na koAcu przedtuzacza. W ten sam sposéb mozna potqczyé réwniez dwa przedtuzacze.

Podczas pracy z kultywatorem obserwuj przedtuzacz. Uwazaj, zeby nie potkngé sie o kabel. ProwadZ kabel zo-
wsze z dala od nozy kultywatora.

Ochrona przed przegrzaniem

Jesli kultywator jest zablokowany przez przedmiot obcy lub jesli jego silnik jest nadmiernie obcigzony, bezpiecznik
aufomatycznie wytqczy silnik. Zwolnij dzwignie rozrusznika i poczekaj, az silnik sig ostudzi (ok. 15 minut), zanim
ponownie witgczysz kultywator.

Odtqcz urzadzenie od zasilania, jesli nie bedziesz go uzywacé lub jesli zamierzasz je my¢ lub naprawiag. Nie
pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru.

Nie uszkadzaj kabla
Nigdy nie przeno$ urzqdzenia za kabel ani nie ciggnij kabla w celu wyciggniecia go z gniazdka. Chron kabel przed
wysokg temperaturg, olejami i ostrymi krawedziami.

Uzywaj urzgdzenia prawidiowo
Nie uzywaj fego produktu do innych celéw niz te, do kidrych jest przeznaczony (por. rozdziat Przeznaczenie).

Nie przeceniaj swoich sit
Prowadz kultywator wytqcznie z predkosciq pieszego spaceru. Podczas pracy zachowaj stabilng pozycijg i row-
nowage.

Oswietlenie
Uzywaj kultywatora wytqcznie przy $wietle dziennym lub przy mocnym szfucznym o$wietleniu.

Jeséli nie uzywasz urzgdzenia, przechowuj sie pod zadaszeniem
Jesli nie uzywasz urzqgdzenia, przechowuj je pod zadaszeniem w suchym pomieszczeniu, do ktdrego nie majg
dostepu dzieci.
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Dokonuj starannej konserwacji maszyny

Aby uzyskaé najlepsze efekty pracy i zminimalizowaé ryzyko obrazen, utrzymuj maszyne w czystosci i regularnie
sprawdzaj przedtuzacz, a w razie jego uszkodzenia, wymien go. Utrzymuj uchwyty w suche, czyste i nie splamio-
ne olejem.

Zachowaj ostroznosé
Zwréé uwage na to, co robisz. Uzywaj zdrowego rozsqgdku. Nie uzywaj kultywatora, jesli jeste$ zmeczony, pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw.

/A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj kultywatora w poblizu podziemnych kabli elekirycznych czy telefonicznych,
rurociqgow i wezy. Jesli kultywator natrafi na przedmiot obcy, natychmiast go wytqcz, poczekaj, az noze sig
zatrzymajq i sprawdz, czy nie sq uszkodzone. Jesli jest to konieczne, przed ponownym rozpoczeciem pracy
skorzystaj z ustug autoryzowanego serwisu. Jesli kultywator zacznie nadmiernie wibrowaé, natychmiast go
wytqcz i sprawdz, jaka jest przyczyna tego zjawiska. Wibracje sq zazwyczaj oznakg problemu.

/A UWAGA: Niebezpieczeristwo przeciecia skéry! Podczas czyszczenia lub dokonywania
konserwaciji kultywatora uzywaj rekawic ochronnych i zachowaj ostrozno$é.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych czy naprawczych na kultywatorze wytqcz urzqdzenie,
poczekaj, az noze sig zatrzymajq i odtgcz urzqdzenie od zasilania.

/A UWAGA: Noze nie zatrzymujq sie natychmiast po wytgczeniu kultywatora.

/A UWAGA: Ryzyko obrazen. Nie zblizaj rgk, nég ani zadnej innej czesci ciata czy ubrania k Kierunku
obracajgeych sig nozy kultywatora.

Opakowanie

Wyrdb zostat umieszczony w opakowaniu chronigeym je przed uszkodzeniem podczas fransportu. Opakowanie
to jest surowcem i dlatego podlega recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Zanim rozpoczniesz prace z maszyna, przeczytaj nastepujgce zasady bezpieczenstwa i wskazéwki dotyczqce
pracy z urzqdzeniem. Zapoznaj si¢ z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia. Instrukcje no-
lezy starannie zachowa¢ do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie oryginalnego
opakowania tgcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, dokument kasowy i karte gwarancyjng. W ro-
Zie fransportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez producenta, zapew-
niajgc w fen sposéb maksymalng ochrone produkiu podczas ewentualnego fransportu (np. przeprowadzki lub
wysytki do serwisu).

04 UWAGA: Jesli przekazujesz maszyng innym osobom, przekaz jq razem z instrukcjg. Przestrzeganie zatg-
czonej instrukcji obstugi stanowi zatozenie prawidtowego uzytkowania urzqdzenia. Instrukcja obstugi zawie-
ra réwniez wskazéwki dotyczqce obstugi, konserwacji i naprawy. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za wypadki lub szkody powstate na skutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.
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2.

ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY

Nigdy nie uzywaj urzqdzenia, jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony lub w sposéb
widoczny zuzyty.

Jesli podiqczysz kultywator z uszkodzonym kablem do Zzrédta napiecia, a nastepnie
dotkniesz miejsca, na ktérym izolacja jest uszkodzona, przed odigczeniem kultywatora
od Zrédia napiecia, narazasz sie na ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

Nigdy nie dotykaj réwniez nozéw, dopdki urzgdzenie nie zostanie odigczone od Zrédita
zasilania i dopéki noze nie przestanq sie obracaé.

Zadbaj o to, aby przediuzacze nigdy nie byly w kontakcie z nozami. Noze mogq
uszkodzié izolacje kabli, przez co moze doj§é do powstania ryzyka porazenia
pradem elekirycznym w razie dotkniecia czesciq ciata odizolowanego przewodu
znajdujacego sie pod napieciem.

Odtqgcz urzgdzenie od Zrédta napiecia (1j. wyciagnij wityczke kabla zasilajacego
z gniazda sieciowego):

« Jesli musisz pozostawi¢ urzgdzenie bez nadzoru.

« Jesli zamierzasz usunqé usterke.

* Przed kazdg kontrolg, kazdym czyszczeniem czy naprawg.

« Jesli natrafisz na przedmiof obey.

« Jesli urzqdzenie nadmiernie wibruje.

ZALECENIE: Podtqczaj urzgdzenie tylko do takiego Zrédta napiecia, kiére jest wyposazone w wytgeznik
réznicowoprgdowy (RCD) o maksymalnej wartosci znamionowego pradu réznicowego 30 mA.

Jeslikabel zasilajqey jest uszkodzony, nalezy go oddaé do wymiany przez producenta lub autoryzowany serwis.

Urzgdzenia nie powinny obstugiwaé osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
menfalnych (tgcznie z dzieémi). Ponadto z urzqdzenia nie powinny korzysta¢ osoby o niewielkim do$wiad-
czeniu oraz osoby, kférych wiedza techniczna jest niedostateczna do obstugi fego urzqdzenia Osoby te mogq
obstugiwaé urzgdzenie wytqcznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej lub po ich nalezytym pouczeniu
w kwestii zasad bezpieczenstwa pracy.

Jesli w poblizu urzgdzenia poruszajq sie dzieci, nalezy koniecznie zadbaé o to, aby sig nim nie bawity.

Uczucie mrowienia w rekach czy brak czucia w rekach $wiadczy o nadmiernych wibracjach urzgdzenia.
W takim wypadku nalezy skrécié prace, dokonywaé wystarczajgco diugich przerw, rozdzieli¢ jg na kilka oséb
lub w przypadku dtugiego uzywania kultywatora uzywaé specjalnych rekawic przeciwwibracyjnych.

Nieuniknionym zjawiskiem towarzyszgcym uzytkowaniu kultywatora jest hatas podczas pracy. Prace, kiérym
towarzyszy hatas, nalezy wykonywaé wytqcznie w wyznaczonych godzinach, tzn. w godzinach, w ktérych
wykonywanie fakich czynnosci jest zwyczajowo przyjete. Respekiuj pore ciszy i sprobuj ograniczy¢ prace na
czas niezbedny. Zalecamy réwniez, aby obstuga urzqdzenia i osoby znajdujqce sie bezposrednio w poblizu
kultywatora byty wyposazone w ochronniki stuchu.

Nie uzywaj kultywatora elekirycznego z uszkodzonymi, zdeformowanymi lub zuzytymi cze$ciami (blokadg
wigczania, pokrywq bezpieczerstwa) lub nozami. Aby nie doszio do braku stabilnosci, nalezy zawsze wy-
mieniaé cate komplety wadliwych czesci i Srub.
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Przed rozpoczeciem pracy nalezy znaleZ¢ i usungé przedmioty obce (np. kamienie, gatezie itp.).

Jesli podczas pracy natrafisz na przeszkode lub jesli dojdzie do zablokowania nozy, wytqez kultywator elekirycz-
ny, wyciqgnij wtyczke z gniazda i poczekaj, az noze sig zatrzymajq. Nastepnie usun przeszkode. Sprawdz, czy
kultywator nie zostat uszkodzony i jesli to konieczne, zwr6¢ sig 0 pomoc do autoryzowanego serwisu.

Uzywaj kultywatora elektrycznego wytqcznie do celéw podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie dotgczaj do kultywatora zadnego dodatkowego obcigzenia. Po uzyciu odiqcz kultywator od zasilania
i sprawdz, czy urzqdzenie, w szczegdlnosci noze, nie jest uszkodzone i w razie potrzeby skontakfuj sie z au-
toryzowanym serwisem.

Podczas chodzenia do fytu zachowaj maksymalng osfrozno$é. Mozesz sig potkngé!

Podczas pracy na zboczach, pracuj zawsze prostopadle do zbocza i zachowu;j bezpieczng i stabilng postawe.
Zachowaj szczegbing ostroznos$¢ podczas zmiany kierunku na zboczu i nie pracuj na wyjgtkowo stromych
zboczach.

Pracuj wytgcznie przy dobrej widocznosci.

Odziez robocza/miejsce pracy

%
%
%

Odpowiadasz za bezpieczeAstwo w migjscu pracy.

Upewnij sig, ze w poblizu miejsca pracy nie znajdujq sie zadne osoby (w szczegdinosci dzieci) lub zwierzeta.
W celu ochrony nég uzywaj mocnego obuwia roboczego i spodni z dtugimi nogawkami. Nie uzywaj kultywa-
fora majgc na nogach sandaty lub chodzgc boso.

Utrzymuj rece i nogi poza zasiegiem nozy, w szczegoélnosci przy uruchamianiu maszyny! Utrzymuj przedtu-
Z0Cz poza zasiegiem nozy.

Zapoznaj sie z ofoczeniem i uwazaj na ewentualne ryzyka, kiérych mégtbys nie ustyszeé ze wzgledu na hatas
wydawany przez maszyne.

Nigdy nie uzywaj urzqdzenia podczas deszczu lub w Srodowisku wilgotnym czy mokrym. Nigdy nie pracuj
w poblizu basendw i oczek wodnych.

Przerwa w pracy

%
%
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Nigdy nie pozostawiaj kultywatora elekirycznego w miejscu pracy bez nadzoru.

Podczas przerwy w pracy umie$é kultywator w bezpiecznym miejscu i odtqez go od zasilania.

Podczas przemieszczania z jednego miejsca na drugie wytgcez kultywator i poczekaj, az noze sie zatrzymaja.
Odtqcz kabel zasilajqey.

Pozostate ryzyka

%

Pomimo tego, ze nasze produkty sq skonstruowane fak, aby odpowiadaty obowigzujgcym normom fechnicz-

nym i przepisom bezpieczerstwa, obstuga urzgdzenia moze ze sobq niesé dla jego uzytkownikdw niektére

ryzyka:

« Z przestrzeni wokét nozy mogq odlatywaé kamienie lub ich utamki.

« Jesli obstuga urzqdzenia nie bedzie uzywaé podczas pracy ochronnikéw stuchu, naraza sie na ryzyko
ogtuchniecia.

 Obrazenia palcéw podczas konserwaciji nozy.

» Wdychanie czqgsteczek pytu powstatych podczas pracy z kultywatorem.

* Porazenie prgdem elekirycznym przy dotknigciu nieizolowanych czesci.
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3. SYMBOLE

Ostrzezenie:
Zapoznaj sie z instrukejq obstugi!

Nie uzywaj urzqdzenia podczas deszczu lub kiedy jest mokro!

Pozostate osoby muszq przebywaé w bezpiecznej odlegtoscil

Obracajqce sie czescil Noze kultywatora zatrzymajg sie po pewnym czasie od
wytqczenia silnika.

Przed kontrolq uszkodzenia kabla zasilajgcego lub przed czyszczeniem nozy
nalezy zawsze wytgczyé kultywator i odtgczy¢ go od zasilania.

Chron kabel przed kontaktem z nozamil

Zgodno$¢ z podstawowymi obowigzujgeymi standardami bezpieczeristwa
zawartymi w dyrektywach europejskich.

To urzgdzenie jest chronione podwaéjng izolacjg, diatego nie trzeba korzystaé
Z uziemienia.

Nalezy zawsze sprawdzié, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu na
fabliczce znamionowej.

Uzywaj ochronnikéw stuchu!
Uzywaj sSrodkéw ochrony wzroku!
Uzywaj srodkéw ochrony drég oddechowych!
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4. PRZEZNACZENIE

Kultywator elekiryczny FIELDMANN jest przeznaczony do rozdrabniania duzych bryti stwardniatej gleby na matych
i Srednich obszarach upraw, w ogrédkach domowych i koloniach dziatkowych. Nie jest on przeznaczony do uzytku
na publicznych boiskach, w parkach, osrodkach sporfowych, na drogach, w gospodarstwach rolnych lub le$nych.
Kultywatora elekirycznego nie wolno uzywaé do rozbijania kamieni lub orania trawnikéw!
Przestrzeganie tych zalecen jest podstawq prawidtowego uzytkowania kultywatora elekirycznego.

5. OPIS URZADZENIA

Rys. 1

3

Bezpiecznik wytgcznika

DZwignia zaptonu

Gorna czes¢ uchwytu

Srodkowa cze$¢é uchwytu

Sruba uchwytu z nakretkg motylkowg
Dolna cze$é uchwytu

Silnik

Ostona nozy

Stalowe noze

Uchwyt zabezpieczajgcy kabel

© 0NN~
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6. MONTAZ

1. Wsun spodnie czesci uchwytu do ofworéw w korpusie kultywatora i zabezpiecz je za pomocq dotgczonych

L

Srub M4 x 20 (rys. 2).
Rys. 2

M4x20
2. Podigcz do spodniej czesci uchwytu jego $rodkowe czeéci i zabezpiecz je za pomocg nakretki motylkowej
(rys. 3).
Rys. 3

3. Instalacja gérnej czesci uchwytu:
- Najpierw zatéz na gérng czes¢ uchwyt zabezpieczajqcy kabel (po prawej stronie) (rys. 1 punkt 10)
- Potgcz gérng cze$é uchwytu ze Srodkowq czesciq i zabezpiecz potgczenie za pomocq $rub z nakretkg
motylkowq (rys. 3)
- Za pomocg dotgczonych $rub ST4 x 20 przymocuj do uchwytu stacyjke (rys. 4). Poszczegdine czesci
stacyjki muszq zostaé dopasowane do otworéw w uchwycie. Nastepnie przymocuj kable do uchwytu za
pomocgq plastikowych zafrzaskéw (rys. 5).

Rys. 4 Rys. 5




CPLEZ

/\ OSTRZEZENIE: Jesli jakiekolwiek czesci sq uszkodzone lub brakuje ich, nie korzystaj z produktu, dopdki
nie zostanq
wymienione. Na skutek nieprzestrzegania tego osfrzezenia moze doj$¢ do powaznych obrazen.

/\ OSTRZEZENIE: Nie prébuj samodzielnie dokonywaé przerébek tego produktu lub wykorzystywaé
akeesoridw, kfére nie sq zalecane do uzycia z tym produktem. Kazda taka zmiana lub przerdbka stanowi
niewtasciwy sposéb uzycia i moze prowadzi¢ do niebezpiecznej sytuaciji i w konsekwencji do powaznych
obrazen.

/A OSTRZEZENIE: Nie podiqczaj urzqdzenia do Zrédta naiecia, dopdki nie zostat zakoriczony jego montaz.
Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do przypadkowego uruchomienia urzgdzenia i ewentualnych powaznych
obrazen.

/. PRZED WEACZENIEM KULTYWATORA
ELEKTRYCZNEGO

/A UWAGA: Nigdy nie demontuj ani nie przerabiaj elementéw zabezpieczajgcych za-
montowanych na kultywatorze elektrycznym (np. przymocowanie wcisnietego przy-
cisku/diwigni do rekojesci).

/A UWAGA: Noze kultywatora bedq sie przez chwile obracaé po jego wytqczeniu! Nigdy
nie podno$ ani nie przeno$ kultywatora z wigczonym silnikiem. Podczas wiqczania
upewnij sie, Zze Twoje nogi znajdujq sie w bezpiecznej odlegtosci od nozy kultywatora.

/A UWAGA: Zawsze prowadz kultywator za uchwyt obiema rekoma. Prowadz kultywator
wytgcznie z predkosciq pieszego spaceru.

Przed wigczeniem kultywatora przekonaj sig, czy jego noze nie dotykajq zadnego przedmiotu i czy mogq sig swo-
bodnie poruszaé. Trzymaj mocno uchwyt obiema rekami. Nigdy nie pracuj z kultywatorem jednq reka.

/A UWAGA: Kultywator moze podskoczy¢ w gére lub do przodu, jesli noze natrafiq na bardzo twardq czy
zmarznietq glebe lub jesli na czy w glebie znajdujq sie ukryte przeszkody, jak np. duze kamienie, korzenie
Czy pnie.

Kabel zasilajgcy urzgdzenia

Korzystaj wytgcznie z nieuszkodzonych kabli zasilajgeych.

Catkowita diugos¢ kabli zasilajgcych nie moze przekroczyé 40 metréw, poniewaz przekroczenie tej odlegtosci
prowadzi do obnizenia mocy silnika elekirycznego. Kabel zasilajgcy powinien mieé przekréj 3 x 1,56 mm?.
Wtyczki i gniazdka kabli zasilajgeych powinny by¢é wykonane z gumy i odporne na pryskajgcq wode. Diuzsze
kable zasilajgce wymagajq wigkszych przekrojéw przewoddw. Kable zasilajgce i przewody tqczqce powinny by¢
regularnie sprawdzane pod wzgledem uszkodzen. Przed kontrolg przewodéw przekonaj sie, ze nie znajdujq sie
one pod napieciem. Catkowicie rozwin kabel zasilajgey. Sprawdz réwniez miejsca przy wejsciu kabla, przy wtycz-
ce i gniazdku.
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8. OBStUGA

/A WAZNE OSTRZEZENIA:
I Przed wigczeniem silnika najpierw przesun kultywator w miejsce, gdzie zamierzasz pracowacé.
I Podczas wigczania mocno przytrzymuj kultywator.
| Podczas pracy noze kultywatora bedq ciggna¢ go do przodu. Powoli opu$é na dét noze za pomocq
uchwytéw.

1. Wigczanie
- Podtgcz kabel zasilajgey i umie$é go w uchwycie zabezpieczajgeym (rys. 6)

2. Weisnij najpierw bezpiecznik wytgcznika (rys. 7, punkt 1) i frzymaj go weisniety. Nastepnie przyciggnij dzwi-
gnie zaptonu do uchwytu (rys. 7, punkt 2) i zwolnij bezpiecznik wytgcznika.

Rys. 6 Rys. 7

/A UWAGA:
Kultywator jest przeznaczony do rozbijania darni i przygotowania grzqdek pod zasiew.
W celu rozbicia darni lub gtebokiego spulchnienia gleby zadbaj o to, aby noze odciggnety kultywator az na
koniec zasiegu Twoich rgk, a nastepnie przyciggnij kultywator mocno do siebie. Najlepsze wyniki osiggniesz
poprzez wielokrotne umozliwienie ruchu kultywatora do przodu i jego ponowne przyciggniecie do tytu.
Wykonujqgc ruch kultywatora w kierunku do siebie sprawia, ze noze wbijajq sig agresywniej i gtebiej.
Jesli kultywator wryje sie gleboko i pozostanie na jednym miejscu, delikatnie poruszaj nim z boku na bok, az
zacznie sig poruszaé do przodu.

/A OSTRZEZENIE:
I Aby unikng¢ potkniecia podczas ruchu do tytu i przyciggania kultywatora w kierunku do siebie, zachowaj
szczegding ostroznosé.
I Nigdy nie przejezdzaj kultywatorem przez przedtuzacz. Upewnij sig, ze kabel znajduje sie zawsze w
bezpiecznej pozyciji za Tobg.
I Podczas pracy na zboczu stéj zawsze w poprzez zbocza, aby zachowag stabilng, bezpieczng postawe. Nie
pracuj na skrajnie stromych zboczach.
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9. SPOSOB UZYCIA

Aby przygotowaé grzadke do zasiewu, zalecamy skorzystaé z jednego z nastepujacych wzoréw:

Wzér spulchnianie A - PrzejedZ kultywatorem dwukrotnie po spulchnianym ferenie, po raz drugi prostopadle do
pierwszego spulchniania, por. rys. 8.

Wzér spulchnianie B - Przejedz kulfywatorem dwukrotnie po spulchnianym terenie, po raz drugi zachodzqc na
pierwsze spulchnianie, por. rys. 8.

Przed uzyciem kultywatora usun z terenu wszystkie widoczne kamienie czy przedmioty obce.

Rys. 8

/A UWAGA: Przed przemieszczeniem Kkultywatora z jednego miejsca na drugie wytqgez silnik i poczekaj, az
noze sie catkowicie zatrzymajg. Uwazaj, aby noze nie dotykaty ziemi podczas przemieszczania kultywatora.
Noze i samo urzgdzenie mogq zostaé uszkodzone, nawet jesli silnik jest wytgczony.

Usuwanie przedmiotéw obcych

Podczas pracy moze doj$¢ do zablokowania kamienia czy korzenia w nozach lub do wplgtania sie wysokiej frawy
czy chwastéw wokét watu. W celu oczyszczenia nozy czy watu zwolnij dzwignie rozrusznika, poczekaj, az noze
sie catkowicie zatrzymaijq i odtqez kultywator od zasilania. Zwolnij czy usun przedmioty obce z nozy czy watu. Aby
uproscié usuwanie wysokiej trawy czy chwastéw zdemontuj jeden czy kilka nozy.

10. KONSERWACJA

Przed dokonaniem konserwacji odtacz zasilanie.
Podczas wykonywania konserwacji no$ rekawice ochronne.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy przedtuzacz nie jest uszkodzony lub przestarzaty. Wymier: kabel, jesli jest pek-
niety, postrzepiony lub uszkodzony w inny sposéb. Sprawdz sfan nozy i dokreé mocno wszystkie potgczenia gwintowa-
ne. Jesli noze sq tepe, naostrz je lub wymien. W celu uzyskania pomocy zadzwori do autoryzowanego serwisu.

Zuzyte lub uszkodzone cze$ci wymien wytqgcznie na oryginalne czesci zamienne. Czesci pochodzgce z innego
kultywatora mogq nie byé kompatybilne, co moze prowadzi¢ do powstania niebezpiecznej sytuacii.
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Sprawdz, czy wszystkie elementy zabezpieczajqce sq bezpieczne i w dobrym stanie. W razie potrzeby napraw je
lub wymien. Raz w sezonie dokonaj smarowania nozy i watu. Przed odstawieniem do przechowania pod koniec
sezonu sprawdz, czy kultywator nie jest uszkodzony. Napraw lub wymier uszkodzone czesci.

/A UWAGA: Po kazdym uzyciu wyczy$é kultywator. Niewykonanie prawidtowego czyszczenia moze prowa-
dzi¢ do uszkodzenia kultywatora lub obnizenia jego efektywnosci. Oczy$¢ spodnig ptyte nosng silnika i osto-
ne nozy szczotkq i miekkq $cierkq zwilzong roztworem wody z delikatnym mydtem.

Nigdy nie uzywaj do czyszczenia kultywatora weza z woda! Nigdy nie myj kultywatora pod
biezgcq wodq, w szczegdlnosci wodq pod ci$nieniem.

Jesli cheesz usunqé glebe i zanieczyszczenia ze skrzyni biegdw i nozy, skorzystaj z twardej szczotki lub zwilzonej
Scierki. Wyczy$¢é otwory znajdujgce sie na pokrywie silnika i usun wszelkie resztki trawy i zanieczyszczen. Natych-
miast po zakoAczeniu czyszczenia wytrzyj do sucha noze i wat i nanie$ cienkg warstwe oleju, aby nie dopuscic¢
do korozji.

Montaz i demontaz nozy

W tym celu wyczyszczenia zalecamy skontaktowanie z autoryzowanym serwisem.

Zuzyte noze obnizajq efektywno$é urzqdzenia i przecigzajq silnik.

Przed kazdym uzyciem urzqdzenia nalezy sprawdzié noze. W razie potrzeby poddaj néz ostrzeniu lub wymier go.
W celu uzyskania pomocy skonfakiuj sig z autoryzowanym serwisem.

/A OSTRZEZENIE: Podczas pracy z nozami moze dojéé do obrazen. Korzystaj z rekawic ochronnych.

W celu zdjecia nozy z watu (Rys. 9) odkreé Srube M8 x 40 z glowicq szesSciokgtng z watu. Zdejmij noze z watu. Aby
zamontowaé noze, wykonaj te same czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

Rys. 9 M8 x 40
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1. PRZECHOWYWANIE

/A UWAGA: Ryzyko pozaru! Skrzynia biegéw moze byé podczas uzytkowania i po nim
bardzo goraca.
Przechowuj kultywator w bezpiecznej odlegtosci od paliw, olejéw, wazelin i gazéw.

Doktadnie wyczy$¢ cate urzqdzenie i jego wyposazenie.

Przechowuj je poza zasiegiem dzieci w stabilnej i bezpiecznej pozycji w chtodnym i suchym miejscu, unikaj zbyt
wysokich i zbyt niskich temperatur. Chror urzqdzenie przed oddziatywaniem bezposredniego $wiatta stonecz-
nego. O ile to mozliwe, przechowu;j je w ciemnosci. Nie przechowuj urzqgdzenia w plastikowych torbach, aby nie
doszio do gromadzenia wilgonosci.

Pod koniec kazdego sezonu dokonaj ogéinej kontroli maszyny i usun wszelkie osady, ktdre sie na niej zgromadzity.
Na poczatku kazdego sezonu upewnij sie, czy sprawdzite$, w jakim sfanie jest maszyna. W razie koniecznosci
dokonania naprawy skontakiuj sie z jednym z naszych serwiséw (por. adres na karcie gwarancii).

Przechowuj kultywator w suchym i czystym miejscu, do ktérego nie majq dostepu dzieci.
W przypadku dtugookresowego przechowywania upewnij sig, ze kultywator jest chroniony przed korozjq i mrozem.

Pod koniec sezonu lub jesli kultywator nie bedzie uzywany dtuzej niz miesiqc, przetrzyj wszystkie metalowe po-
wierzchnie $cierkq zwilzong w oleju lub spryskaj je cienkg warstwg oleju w sprayu, aby chronié¢ urzgdzenie przed
korozjg. Opus¢ uchwyt w dét i odstaw kultywator w odpowiednie miejsce.
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12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwe przyczyny Rozwiqgzanie
Silnik sie Urzqdzenie nie jest podtgczone Podtqcz urzgdzenie do zasilania.
niewiqcza. | do zasilania.
Sie¢ nie jest pod napigciem. Sprawdz zasilanie.
Uszkodzony kabel. Sprawd? kabel. W razie potrzeby napraw go lub
wymien.
Wadliwy wigcznik Skontaktuj sie z autoryzowanym osrodkiem
bezpieczefnstwa/wtyczka. serwisowym.
Zostat uruchomiony bezpiecznik 1. Kultywator pracuje na zbyt duzej gtebokosci, ustaw
zapobiegajqcy przegrzaniu. mniejszq gteboko$E.
2. Noze sq zablokowane, usun przeszkode.
3. Gleba jest zbyt twarda, wybierz odpowiedniq
gteboko$é pracy i poruszaj maszyng do przodu
i do tytu obnizajgc jednoczes$nie predkosé pracy.
Przed kolejnym uzyciem odczekaj ok. 15 minut do
ostygniecia silnika.
Nadmierny Noze sq zablokowane. Wytqcz urzqdzenie. Poczekaj, az noze sig catkowicie
hatas. zafrzymajg. Usun zablokowane przedmioty.
Wyptywajqcy olej. Nalezy oddaé kultywator do naprawy. W celu
uzyskania pomocy zadzwon pod naszq linig obstugi
klienta.
Brak $ruby, nakretki lub innej Dokre¢ wszystkie czesci. Jesli hatas frwa nadal, uméw
czesci. si¢ na naprawe.
Nadmierna Noze sq uszkodzone lub zuzyte. Wymien uszkodzone lub zuzyte noze.
wibracja.
Kultywator pracuje na zbyt duzej | Ustaw prawidtowq gteboko$é pracy.
gtebokosci.
Zte efekty Kultywator pracuje na zbyt Ustaw prawidtowq gteboko$é pracy.
pracy. matej gtebokosci.

Zuzyte noze.

Wymien uszkodzone lub zuzyte noze.
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13.  DANE TECHNICZNE

IVIOTE e FZK 2002 E
ZASIIONIE w.vvvvevvveeeeisieeesse s 230-240V, 50 Hz
PODAr MOCY......oovrcrvvrrrrren OSSO 750 W
Obroty na biegu jatowym ... ...380/min
Szeroko$E pracy........... ..320mm
GHEDOKOSE PIACY .vvvvvvvveeesesiivsssess iS00 20¢cm
LICZIO NOZY oot ssss s 2s s8R 4 szt.
CHBZOIT crrvvvvvvvveessssssesssssssesssssssssss s sss818 551881818 8 kg
Wartosci emisji hatasu wg normy

LPA (CISNIENIE OKUSTYCZNE) ..ovovvivrvrriieeesssieeesssssessssssessssssse s sssisss bbb 79,0 dB(A)
LWA (POZIOM MOCY AKUSTYCZNE]) w.vvvvvvvvvivvvvvvvvssssnssssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 93 dB(A)
Gwaranfowany poziom MOCY AKUSTYCZNE] LWA ........ccurrvrmrrrrrrrrrrrrrssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseseens MAX 96 dB(A)
POZIOM WIDTGAC] ..vvvvvrrssvvvevveressssissicssseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 1,168 m/s?K = 1,6 m/s?
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14.  LIKWIDACJA

Wskazéwki i informacje dotyczqgce postugiwania sie zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazaé na gminne wysypisko odpadéw.

Maszyna i jej wyposazenie sq wyprodukowane z réznych materiatéw, np. z metalu i plastiku.
Uszkodzone cze$ci nalezy oddaé do punkiu selektywnej zbiérki. Szczeg6towych informacji
udziela odpowiedni urzqd.

c € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, kidre go dotyczq.

Zastrzegamy sobie mozliwosé dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.

Instrukcja uzycia w jezyku oryginalnym.
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ELEKTRICNI KULTIVATOR
PRIROCNIK ZA UPORABO

Zahvaljujemo se vam za nakup elekiri€nega vrinega kultivatorja.

Preden ga boste zaceli uporabljati, prosimo, da pozorno preberite ta priro¢nik za uporabo
in ga shranite za kasnejSo uporabo. Ta izdelek je bil konstruiran in izdelan v skladu z nasimi
visokimi standardi zanesljivosti, preproste uporabe in varnega delovanja. S praviino nego
boste ta izdelek zanesljivo uporabljali brez tezav se veliko let.
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1. SPLOSNI VARNOSTNI PREDPISI

Pomembno varnostno opozorilo

%  Previdno vzemite izdelek iz embalaze, pri tem pa pazite, da ne boste zavrgli nobenega dela embalaze, dokler
ne boste ugotovili, da so prilozeni vsi deli.

%  l|zdelek shranite na suho mesto, izven dosega otrok.

%  Preberite vsa opozorila in navodila. NeupoStevanje opozoril ali navodil lahko privede do poSkodb zaradi elek-
triénega udara, pozara in/ali drugih resnih poskodb.

%  Pred uporabo preverite, ali so vsi, ki uporabljajo ta stroj, prebrali in razumeli ta varnosina navodila in druge
informacije, ki so v fem priro¢niku.

/A OPOMBA: Med uporabo stroja nosite ustrezno zasgito sluha. V dologenih okolig&inah in po dolodenem
¢asu uporabe stroja lahko hrup stroja povzrogi izgubo sluha.

Kontrolni pregled posSkodovanih delov

Pred vsako uporabi je freba skrbno pregledati vse poSkodovane dele in dolo€iti ali bodo delovali pravilno in izpol-
njevali svojo funkcijo. Preverite nastavitev in pritrditev gibljivih delov, poSkodovanih delov, pritrdilnih elementov in
drugih pogojey, ki bi lahko vplivali na delovanje. Vse poskodovane dele je freba popraviti ali zamenjati.

Izdelka ne uporabljajte v nevarnem okolju
Stroja ne uporabljajtfe med dezjem, nevihfo ali v viaznem oz. mokrem okolju. Stroja ne uporabljajte v okolju, kjer so
plini, ali je okolje eksplozivno. Motor tega stroja se iskri med delovanjem in te iskre lahko vnamejo hlape.

Izdelek hranite izven dosega otrok
Mimoidodi, ofroci in zivali morajo biti na varni razdalji.

Nosite ustrezna oblaéila
Ne nosite ohlapnih oblagil in nakita, dolge lase pa skrijte pod mreZico za lase. Lahko jih zagrabijo gibljiva rezila.
Med delom na prostem priporoéamo, da nosite gumijaste rokavice in frdno obutev.

Uporabljajte zaséitna oc¢ala
Med uporabo fega izdelka nosite varnostna o€ala z zas€ito ob strani. Pri delu v pra$nem okolju nosite masko ali
dihalni aparat.

Dvojna izolacija

Kultivator ima dvojno izolacijo. To pomeni, da so vsi kovinski sestavni deli zaS¢iteni pred napajanjem z elekiriko.
To je dosezeno s plastjo izolacije med elekiriénimi in mehanskimi sestavnimi deli. Dvojna izolacija vam zagotavija
najvisjo mozno raven varnosti.
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Kabelski podaljSek

Preverite, ali je kabelski podaljgek v dobrem stanju. Ce uporabljate kabelski podalj$ek zagotovite, da bo dovolj
mocen in lahko tako napaja potreben fok za delovanie stroja. Kabelski podaljSek s premajhnimi merami povzrodi,
da se zmanjSa elekiriéna napetost, posledica tega pa je zmanjSana zmogljivosti in pregrevanje.

Kabelski podaljSek in elekiriéni kabel naprave lahko spojite z vozlom in tako preprecéite, da se lo¢ita med uporabo
stroja. Vozel zaveZzite tako, kot je prikazano v spodnii sliki, nato vtaknite vti¢ elektriénega kabla sfroja v viiénico na
koncu kabelskega podaljska. Na enak nacin lahko spojite dva kabelska podaljSka.

Med delom z vrinim kulfivatorjem bodite pozorni na kabelski podaljSek. Pazite, da ne boste povozili elekiriénega
kabla. Elektricni kabel speljite vedno vstran od rezil vrtnega kultivatorja.

Zascita zoper pregrevanje

Ce je kultivator blokiran zaradi tujkov, ali pa je motor preobremenijen, bo varnostni mehanizem samodejno izklopil
motor. Sprostite ro€ico zaganjalnika in poakajte, da se motor ohladi (priblizno 15 minut) in Sele nafo zazenite
znova Kkultivator.

Ce stroja ne boste uporabljali ve¢, &e ga nameravate oprati ali popravijati, ga odklopite od napajanja z elekiric-
nim fokom. Naprave ne pus$cajte brez nadzora.

Ne poskodujte elekiriénega kabla
Stroja nikoli ne nosite tako, da ga drZite za elekiricni kabel in viiCa ne izvlecite iz vtiCnice s kablom. Elekiriéni kabel
zaCitite zoper vro€ino, olje in ostre robove.

Stroj uporabljajte pravilno
Te naprave ne uporabljajte v druge namene, kot so opisani v teh navodilih in za katere je namenjena (glejte pog-
lavje "Namenska uporaba”).

Ne precenjujte svojih sposobnosti
Kultivator premikajte le s hifrostjo hoje. Med delom bodite vedno ohranjajte stabilen in varen polozaj.

Svetloba
Kultivator uporabljajte le podnevi ali pod mo¢no umetno svetlobo.

Ce stroja ne boste uporabljali veé, ga shranite pod streho
Ce vrinega kulfivatorja ne boste uporabljali veg, ga postavite pod streho, na suho mesto, do katerega otroci nimajo
odstopa.

Stroj vzdrZujte zelo natanéno
Za najbolj$e rezultate dela in najmanjSe tveganje poskodb naj bo stroj vedno Eist in redno preverjajte kabelski
podaljSek ter ga zamenijajte, Ge je poskodovan. Ro¢aji naj bodo suhi, Sisti in brez olja.

Vedno bodite pozorni
Med delom bodite vedno pozorni. Uporabljajte zdravo pamet. Ne uporabljajte vrtnega kultivatorja, e ste utrujeni ali
pod vplivom alkohola oziroma zdravil.
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/A OPOZORILO: Ne uporabljajte vrinega kultivatorja v bliZini podzemnih elektriénin ali telefonskih kablov,
cevovodov ali gibkih cevi. Ce kulfivator zadene ob tujek, ga takoj izklopite, podakaite, da se ustavijo rezila in
preverite, ali niso poskodovana. Ce je treba, opravite servis v poobla$tenem servisnem srediséu. Ce se zadne
kultivator ob&utno tresti, ga fakoj izklopite in ugofovite vzrok. Tresenje je obi¢ajno kaze na tezave.

/A POZOR: Nevarnost ureznin! Ko Gistite in vzdrzujete vrinega kultivator nosite zagitne rokavice in dela
opravljajte previdno.

Pred zagetkom vzdrzevanija ali popravil vrtnega kultivatorja ga ugasnite, po¢akajte, da se rezila ustavijo in ga nato
odklopite od elekiricnega napajanja.

/A OPOMBA: Rezila se ne bodo ustavila takoj, ko se kultivator izklopili.

/A OPOMBA: Nevarnost podkodb. Roke, noge in drugi delitelesa fer oblaila naj bodo vedno dovolj odmaknjeni
od vrteCih se rezil vrinega kultivatorja.

Embalaza

Izdelek je zapakiran v embalazo, ki preprecuje poSkodbe med prevozom. EmbalaZo je mozno v celofi reciklirati.

Navodila za uporabo

Pred zacetkom del s strojem preberife naslednja varnostna navodila in skrbno prestudirajte osnove za delo s sfro-
jem. Seznanite se z elementi upravljanja in pravilno uporabo vrtnega kultivatorja. Priroénik imejte na varnem in
zlahka dostopnem mestu za uporabo v prihodnje. Shranite originalno embalaZo, material, garancijsko kartico
in potrdilo o nakupu, vsaj za obdobje garancije. Ce morate poslati verizno Zago nazaj, jo zapakirajte v originalno
kartonsko $katlo in tako poskrbite za najboljSo zas&ito med prevozom (fj. kadar potfujete ali kadar morate poslati
izdelek v popravilo v servisno sredisce).

4 OPOMBA: Ce boste napravo posojali drugi osebi, mu priloZite tudi ta priroénik. Upostevanje navodil v pri-
ro¢niku za uporabo, je predpogoj za pravilno uporabo drobilnika. V prironiku so tudi tudi navodila za upora-
bo, vzdrzevanije in popravila. Proizvajalec ne odgovarja za nobene nesrece ali poskodbe, ki bi nastale zaradi
neupostevanja navodil v tem priroéniku.
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OSNOVE VARNOSTI PRI DELU

Nikoli ne uporabljajte stroja, ¢e je poSkodovan ali vidno obrabljen elektriéni kabel.
Ce priklopite kultivator s poskodovanim elektriénim kablom na vir elektriéne energije
in se nato dotaknete mestaq, ki niizolirano preden je kultivator izklopljeni iz elekiricnega
napajanja, ste sami izpostavljeni tveganju poskodb zaradi udara elekirike.

Prav tako se nikoli ne dotikajte rezil, dokler stroj ni izklopljen iz elektricnega napajanja
in po¢akajte, da se rezila popolnoma ustavijo.

Zagotovite, da se kabelski podaljSek nikoli ne bo dotikalo rezil. Rezila lahko
poskodujejo izolacijo elekiriénega kabla in tako lahko nastane tveganje za poskodbe
zaradi udara elekirike, ¢e se doloceni deli telesa dotaknejo oguljene Zice, ki je pod
napetostjo.

Izklopite stroj iz vira elekiriéne napetosti (npr. izvliecite vti¢ elekiricnega kabla iz
elektriéne vtiénice):

* e morate zapustiti stroj brez nadzora

« ¢e nacriujete odpravijanje mofenj

« pred vsakim konfrolnim pregledom, ¢iS¢enjem ali popravili

« Ce ste med delom zadeli ob tujek

* Ce se stroj preveC frese

PRIPOROCILA: Stroj priklopife le na vi elekiridne energije, ki ima zaséitno stikalo za diferenéni tok (stikalo
RCD) z najvecjim naznacenim diferenénim tokom 30 mA.

Ce je poskodovan elektriéni kabel, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov pooblasden servis.

Tega stroja ne smejo upravljati osebe z omejenimi fizi€nimi, utnimi ali duSevnimi zmoznostmi (vkljuéno
z ofroci). U/porabljati ga ne smejo fudi neizkuSene osebe, ki imajo premalo fehniénega znanja o delovanju
tovrstnih strojev. TakSne osebe lahko uporabljajo stroj le pod nadzorom pristojne osebe ali, ¢e so bile izErpno
poucene o osnovah varnega dela.

Otroke, ki so v bliZini stroja je treba nadzirati in prepreciti, da bi se igrali s strojem.

Obéutek mravljincev ali odrevenelost v rokah upravijavca sta znaka premoénega tresenja. Ce pride do tega,
skrajSajte obdobja dela, si privoscite dovolj dolge prekinitve, razdelite delo med ve¢ ljudi ali, ¢e kulfivator upo-
rabljate dalj asa, uporabite med delom posebne rokavice za zas¢ito zoper fresenje.

Neizogibna posledica uporabe vrinega kultivatorja je oddajanje hrupa med uporabo. Zato opravljajte glasno
delo le med dovoljenimi urami oziroma v ¢asu, ki je ta vrsta aktivnosti obicajna. UpoStevajte ¢ase miru in
skusajte omejiti delo na najkrajsi mozni ¢as. Prav fako priporoéamo, da nosite vi in osebe, ki so v neposredni
bliZini vrinega kultivatorja nosite zas¢ito za sluh.

Ne uporabljajte elekiriénega vrinega kulfivatorja s poskodovanimi, deformiranimi ali obrabljenimi varnostnimi
mehanizmi (varnostno zagonsko stikalo, zas¢itni pokrov) in/ali rezili. Da bi se izognili nepravilni uravnoteze-
nosti je treba brez izjeme zamenjati poSkodovane sestavne dele in sornike v kompletu.
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Pred zaCetkom dela preglejte obmodcje dela in odstranite fujke (na primer kamne, veje itd.).

Ce med delom zadenete ob oviro ali, Ge se zataknejo rezila, izklopite elekiricni kultivator, izvlecite viic iz viignice
in poc¢akajfe, da se rezila ustavijo. Nafo odstranite oviro. Preverite, ali je elekiricni kulfivafor poSkodovan in ¢e
je freba poiscite pomo¢ v pooblaséenem servisu.

Elekiriéni kultivator uporabljajte samo tako, kot je opisano v fem priro¢niku.

Ne vlecite kultivatorja vzdolz trde povrsSine (beton,m poti) ali gor/dol po stopnicah. Ne preobremenjujte motor-
ja. Na kultivator ne postavljajte dodatne teze. Ko se koncali z delom s kultivatorjem ga odklopite od napajanja
Z elekiriko in preverite, ali sfroj, Se posebej rezila niso poskodovana in &e je freba poiscie pomo¢ v pooblasce-
nem servisu.

Bodite izjemno previdni, ko hodite vzvratno. Lahko se spotaknete!

Ko delate na pobodju, vedno delajte premisljeno in bodite v varne in stabilnem poloZaju.

Se posebej pozorni bodite, ko spreminjate smer na pobogju in ne delaite prehifro na pobogju.
Delaijte le, Ce je vidljivost dobra.

Delovna oblaéila / delovho obmocje
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Samo ste odgovorni za varnost v delovnem obmodju.

PrepriGajte se, ali v blizini delovnega obmocja ni ljudi (3e posebej otrok) ali Zivali.

Nosite robustne delovne Skornje in dolge hlace, ki zagotavljajo zaséito za vase noge. Nikoli ne uporabljajte
kultivatorja, ¢e imate obute sandale ali ste bosi.

Rok in nog ne imejte v bliZini rezil - Se posebej ko zaganjate stroj! Kabelski podaljSek naj ne bo v blizini rezil.
Seznanite se z okolico in zavedajfe se morebitnih nevarnosti, ki jin lahko prezrete zaradi hrupa stroja.

Stroja ne uporabljajte med dezjem ali v viaznem oz. mokrem okolju. Nikoli ne delajte v bliZini plavalnih baze-
nov in vrinih ribnikov.

Prekinjanje dela
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Nikoli ne puscajte brez nadzora elekiriénega kultivatorja v delovnem obmogju.

Ce ste prekinili delo, vedno pustite elekiriéni kultivator na varnem mestu in ga odklopite od elekiriénega napa-
janja.

Ko premikate elekfricni kulfivator z enega delovnega obmocja na drugo ga izklopite in po¢akajte, da se usta-
vijo rezila. Odklopite elekiri¢ni kabel.

Druga tveganja

%

&

Ne glede na dejstvo, da so nasi izdelki konstruirani tako, da izpolnjujejo veljavne tehniéne standarde in veljav-
ne varnostne smernice Se vedno obstajajo doloena tveganja za uporabnika, ki so povezana z delovanjem
stroja:

* kamni in drugi delci so lahko izvrZeni iz obmodja rezil

« Ge upravifelj stroja ne uporablja zas¢ite sluha obstaja tveganje, da oglusi

 poskodbe prstov med vzdrzevanjem rezil

« vdihavanje delcev prahu med delom z elektriénim kulfivatorjem

* udar elekirike ob dotiku neizoliranih sestanih delov.

FIELOMANN



3. SIMBOLI

Opozorilo:
Preberite priro¢nik!

Ne uporabljajte v deZju ali mokrofi!

Drugi ljudje morajo ostati na varni razdalj!

Vrtedi se deli! Ko ugasnete motor se rezila kulfivatorja ustavijo Sele po dolocenem
¢asu.

Pred preverjanjem poskodb elekiriénega kabla ali pred ¢iS¢enjem rezil vedno
izklopite kultivator in ga odklopite od napajanja z elekiriko.

Zavarujte elekiriéni kabel, da je pride v stik z rezili!

V skladu z veljavnimi temeljnimi varnostnimi standardi evropskih direkfiv.

Ta stroj je zavarovan z dvojno izolacijo in zato ni freba uporabljati ozemljitvene
Zice.
Vedno preverite, ali se napetost omreZja ujema z napetostjo na fipski ploscici.

Uporabljajte zaséito za sluh!
Uporabite zaséito za o¢i!
Uporabite zaséito za dihalne organe!
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4. NAMEN UPORABE

Elekiri¢ni kultivator FIELDMANN je namenjen za razbijanje vegjih kep in trdih kosov zemlje v manjSe, srednje velikos-
i, ki so primerni za vrinarska obmocja, domace vrtove in vrine parcele. Ni namenjen za uporabo na javnih poljih,
v parkih, Sportnih centrih, na cestah in v poljedelstvu ali gozdarstvu.

Elekiricnega kultivatorja ni dovoljeno uporabljati za drobljenje kamnov ali oranje
travnatih povrsin!

UpoStevanje teh navodil je predpogoj za pravilno uporabo elekiriénega kultivatorja.

5. OPIS STROJA

Si. 1

Zaklep stikala
Rocica zaganjalnika
Zgorniji del ro¢aja
Srednji del roCaja
Vijak za ro€ico z matico s krilci
Spodniji del ro¢aja
Motor
Zas¢itni pokrov rezila
Jeklena rezila
. Varnostni nosilec elekiricnega kabla

© O N>~ =

]
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6. SESTAVLJANJE

1. Spodniji del ro€aja vtaknite v luknjo v trupu kultivatorja in ga prifrdite na fem mestu s priloZenimi vijaki M4 x 20

L

(sl.2).
sl. 2

M4x20
2. Srednji del roCaja spojite s spodnjim delom rocice in ga pritrdite na mestu z matico s krilci (sl. 3).
S..3

3. Namestitev zgornjega dela ro¢aja:
- najprej namestite varnostni nosilec elekiriénega kabla (na desno stran) na zgornjem delu rocaja (sl. 1,
foCka 10)
- zgorniji del roCice spojite s srednjim delom rocice in ga prifrdite na mestu z matico s krilci (sl. 3)
- s priloZenimi vijaki ST4 x 20 pritrdite na ro¢aj Se preklopnik (sl. 4). Posamezni sestavni deli preklopnika
morajo zdrsniti v luknje v roaju. Nato priklopite na rocaj elekfriéne kable in za fo uporabite plastiéne
nosilce (sl. 5).

Sl.4
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/A OPOZORILO: &e je podkodovan ali manjka kateri koli sestani del, ne uporabljajte izdelka, dokler ga
niste zamenjali. Ce ne upostevate tega opozorila, lahko pride do resnih pogkodb.

/A OPOZORILO: Ne skusajte spreminjati tega izdelka ali ne izdelujte opreme, ki ni priporogena za uporabo
s fem izdelkom. Vsaka faka sprememba ali prilagodifev predstavija nepravilno uporabi in lahko povzro€i
nevarne pogoje, njihova posledica pa so lahko hude poskodbe.

/A OPOZORILO: Ne priklapljajte stroja na vir elekiriéne energije, dokler ni sestavljen do konca. Neupostevanje
tega navodila lahko povzrodi nehoten zagon stroja in mozne hude poskodbe.

7. PRED VKLOPOM ELEKTRICNEGA
KULTIVATORJA

/A POZOR: Nikoli ne odstranite ali staknite na kratko varnostnih funkcij, names$éenih na
elektriénem kultivatorju (na primer s pritrditvijo gumba /vzvoda na roéaj).

/A POZOR: Po izklopu kultivatorja se bodo rezila vriela $e nekaj éasa!! Nikoli ne dvigujte
ali nosite kultivatorja, ¢e je motor prizgan. Ob vklopu se prepri¢ajte, da imate noge
na varni razdalji od rezil kultivatorja.

/A POZOR: Kultivator vodite vedno z roéajem in uporabljajte obe roki. Kultivator premi-
kajte le s hitrosijo hoje.

Pred vklopom kultivatorja se prepri€ajte, ali se rezila ne dotikajo nobenega predmeta in se lahko premikajo prosto.
Kultivator drzite med delom vedno trdno z obema rokama. Nikoli ne delajte s kultivatorjem le z uporabo ene roke.

A POZOR: Kultivator lahko skoi navzgor in/ali naprej, ¢e rezila udarijo ob zelo frdo ali zamrznjeno zemljo ali,
e so na zemlji skrife ovire, kot na primer veliki kamni, korenine ali Stori.

Elektri¢ni kabel stroja

Uporabljajte le neposkodovane elekiriéne kable.

Skupna dolZina elekirinega kabla ne sme preseéi 40 metrov, daljSa razdalja bo povzroéila zmanjSanje modi mo-
torja. Elektri¢ni kabel mora imeti presek 3 x 1.5 mm2,

Vii¢ in viiCnica kabla morata biti narejena iz gumbe in odporna zoper prenje vode. Daljsi elekiri¢ni kabli morajo
imeti veCji presek. Redno je treba preverjati, ali elektricni kabel in prikljucki niso poSkodovani. Pred preverjanjem
prikljuckov preverite, ali niso pod napetostjo. Elekiriéni kabel odvijfe do konca. Preverite fudi vhodne focke kabla,
vtiéev in vticnic.
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8. UPORABA

/A POMEMBNA OPOMBA:
I Pred zagonom motorja premaknite najprej kulfivator na kraj, kjer Zelite delati.
1 Ob zagoni drZife kultivator frdno z rokami.
I Med delovanjem bodo rezila kultivatorja viekla naprej. Z ro¢ajem pocasi spustite rezila.

1. Zaganjanje
- Prikljucite elekiriéni kabel in ga zavaruijte v varnostni nosilec elekfriénega kabla (sl. 6)

2. Najprej pritisnite varnostni zaklep sproZilca (sl. 7, fo¢ka 1) in ga drzite pritisnjenega. Nato potisnite rogico
zaganjalnika proti roCaju (sl. 7, toCka 2) in spustite varnostni zaklep sproZilca.

Sl.é6

/A POZOR:
Kultivator uporabljajte za razbijanje grud zemlje, za pripravo vrinih gred za sefev.
Za razbijanje grud zemlje ali za globoko kopanje omogodite, da kulfivator povleée roke do konca dosega in
nato trdno povlecite kultivator nazaj profi sebi. NajboljSe rezultate boste dosegli s ponavljanjem premikanja
kulfivatorja naprej in ga nato znova povlegete nazaj k sebi. Z gibanjem kultivatorja naprej boste dosegli bolj
agresivno in globlje oranje z rezili.
Ce se kulfivator spusti pregloboko v zemlji in obstane na mestu, ga nezno stresite na eno in drugo stran,
dokler se znova ne zacne premikati naprej.

/A OPOZORILO:
I 0Ob premikanju nazaj in ko viecete kultivator k sebi, bodite zelo previdni in se izognite skakanju.
I Nikoli se ne premikaijte prek elekiricnega kabla kultivatorja. Preverite, ali je elekiriéni kabel varno polozen
za vami.
I Ko delate na pobogju, vedno stoje diagonalno na strmino, saj lahko tako ohranjate stabilen poloZaj. Ne
delajte na iziemno strmih pobodjih.
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9.  UPORABA

Da bi pripravili gredo na vrtu za setev priporo€amo, da uporabljate naslednje vzorce:

Vzorec rahljanja A - po obmodju, ki ga rahljate, se premikajte dvakrat, drugic v navzkrizni smeri prvega premikanja,
glejte sliko 8.

Vizorec rahljanja B - po obmogju, ki ga rahljate, se premikajte dvakrat, drugi¢ prekrijte prvi premikanje, glejfe sliko 8.
Bred uporabo odstranite vse vidne kamne ali druge tujke.

SL. 8

/A OPOMBA: Pred premikanjem kultivatorja z enega obmogja na drugo, izklopite motor in pocakaijte, da se
rezila ustavijo. Bodite previdni, da se rezila med premikanjem kultivatorja drugam ne bodo dofikala tal. Rezila
in sfroj se lahko poskoduijejo tudi, ¢e je motor izklopljen.

Odstranjevanje tujkov

Med uporabo se lahko kamen ali korenina zataknejo v rezila ali pa se visoka trava ali plevel ovije okoli gredi. Da bi
oCistili rezila ali gred, najprej popustite ro¢ico zaganjalnika, pocakajte, da se rezila popolnoma ustavijo in odklopite
kultivator od napajanja s tokom. Sprostite ali odstranite tujke z rezil ali gredi. Da bi olajSali odstranjevanje trave ali
plevela, odstranite eno rezilo ali vec.

10. VZDRZEVANJE

Pred vzdrzevalnimi deli odklopite elektri¢ni tok.
Med vzdrzevalnimi deli uporabljajte zaséitne rokavice.

Pred vsako uporabo preberite, ali kabelski podaljgek nima znakov poskodb ali staranja. Ce je elekfriéni kabel
obrabljen ali drugace poSkodovan, ga zamenjajte. Preverife stanje rezil in se prepri¢ajte, da so spoji z navoji frdno
zategnjeni. Ce so rezila topa jih nabrusite ali zamenjaife. Za podporo poklicite pooblasteni servis.

Obrabljene ali poSkodovane sestavne dele zamenjajte le z originalnimi nadomestnimi deli. Sestavni deli drugih
kulfivatorjev morda niso zdruZljivi, fo pa lahko povzro€i nevarne situacije.
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Preverite, ali so vsi varnostni mehanizmi varni in v dobrem stanju. Ce je freba jih popravite ali zamenjajte. Enkrat

v sezoni namastite rezila in gred. Preden boste shranili kultivator ob koncu sezone preverite, ali morda ni poSkodo-

van. Popravite ali zamenjajte poSkodovane sestavne dele.

/A POZOR: Kultivator odistite po vsaki uporabi. Zapostavijanje pravilnega &iséenja lahko povzrodi podkodbe
kultivatorja ali zmanjSa njegove lastnosti. Ogistite spodnjo nosilno plos€o motorja in pokrov rezila oistite
s krtaco ali mehko krpo za brisanje, ki je namoc&ena v milnico.

Za cis¢enje kultivatorja nikoli ne uporabljajte cevi z vodo! Nikoli ne perite kultivatorja pod
tekoco vodo, ¢e posebej pod vodo s pritiskom.

Ce Zelite odstraniti zemlji in umazanijo z menjalnika in rezil, uporabite frdo krtago ali viazno krpo. Na pokrovu mo-

torja odistite luknje in odstranite vse ostanke trave in umazanije. Po ¢iS¢enju rezil in gredi ju takoj obrisite do suhega
in namazite s tanko plastjo olja, da bi preprecili rjavenje.

Namestitev in odstranjevanje rezil

Za to opravilo priporoéamo, da se posvetujete s pooblaséenim servisom.

Obrabljena rezila zagotavljajo le slabo opravljeno delo in preobremenujejo motor.

Pred vsako preverite rezila. Ce je treba, jih nabrusite ali zamenjajte. Za podporo pokliGite pooblageni servis.

/A OPOZORILO: Ob delu na rezilih se lahko poskodujete. Uporabljajte zasgitne rokavice.

Za odstranitev rezila z gredi (slika 9) odvijte vijak s Sestrobo glavo M8 x 40 z gredi. Z gredi snemite rezilo. Na name-
stifev rezila postopaijte v obratnem zaporediju.

sI-9 M8 x 40
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11. POGOJI SHRANJEVANJA

/A POZOR: Tveganje poZara! Med uporabo in po njej je lahko menjalnik zelo vro&.
Kultivator shranite v varni oddaljenosti od goriva, olja, vazelina in masti.

V celoti oCistite celoten sfroj in njegovo opremo.

Shranite ga izven dosega ofrok v stabilnem poloZaju in na hladnem, suhem mestu, izognite se previsokim in
prenizkim temperaturam. Zavarujte ga pred vplivi neposredne sonéne svetlobe. Ce je mogode, ga hranite v temi.
Ne hranite ga v plasti¢nih vrecah, tako boste prepredili nabiranje viage.

Ob koncu vsake sezone opravite splosni kontrolni pregled stroja in odstranite vse usedline, ki so se lahko nabrale.
Na zagetku vsake sezone se prepricaite ali ste preverili stanje stroja. Ce so pofrebna popravila, kontaktirajte z enim
od servisov (naslovi so na garancijski kartici).

Kultivator hranite na éistem in suhem mestu, kjer ofroci nimajo dostopa.
Ce kultivator shranjujete za dalj dasa zagotovite, da bo zadGiten zoper rjavenje in mraz.

Ob koncu sezone ali, ¢e kultivatorja ne boste uporabljali dalj od mesec dni, obriSite vse kovinske povrsine s krpo,
namoceno v olje ali ga poprsite s fanko plastjo olja, da ga zas¢itite pred rjavenjem. Rocico obrnite navzdol in
shranite kultivarot na primerno mesto.
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12. ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Mozni vzroki

Ukrep

Motor se ne zaZene

Stroj ni prikloplien na elekiri¢no
napajanje

Priklopite stroj na elekiricno napajanje

V vtiénici ni napetosti

Preverite elekfri¢no napajanje.

Poskodovan napajalni kabel

Preverite elekiricni kabel Ce je treba ga
popravite ali zamenjajte.

Pokvarjeno varnostno stikalo/vti¢

Obiscite pooblaséen servis

Aktivirala se je varovalka zoper
pregretie

1. Globina obdelave je pregloboka, nastavite
manj$o globino.

2. Rezila so blokirana, odstfranite oviro.

3. Zemlja je prefrda, izberite pravilno delovno
globino in premikaijte stroj naprej in nazaj
in so¢asno zmanjSajte delovno hifrost.
Pred ponovno uporabo pocakajte priblizno
15 minut, da se mofor ohladi.

Premocan hrup

Rezila so se zataknila.

IzKlopite stroj. Podakaijte, da se rezila
popolnoma ustavijo. Odstranite vse zataknjen
material.

Izteka olje

Kultivator je treba popraviti. Pokli¢ite
telefonsko Stevilko za podporo uporabnikom.

Manjkajodi vijaki, matice ali drugi
deli.

Zategnite vse sesfavne dele. Ce hrup $e vedno
obstaja, zahtevajte popravilo.

Premocni fresljaji

Rezila so poskodovana ali
obrabljena

Zamenjajte poskodovana ali obrabliena rezila.

Delovna globina je prevelika

Nastavite pravilno delovno globino.

Slabi delovni
rezultati

Delovna globina je prenizka

Nastavite pravilno delovno globino.

Obrabljena rezila

Zamenijajfe poskodovana ali obrabliena rezila.
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13.  TEHNICNE SPECIFIKACIJE

IVIOEI ... ies s FZK 2002 E
NAPAJANIE Z BIEKITIKO ....oooovveeeriiiiicirrssiiissess s 230-240V, 50 Hz
VROANG MOC ... 750 W
SHEVIIO VIHITIEY V PIOSTEM TBKU ...c.oeeesoseesescesessssssesossssssessessssssessossesssossossosesossossosesossoses 380 vrtlj./min
SN AEIOVANMIA oottt sttt

Globina delovanja .
Stevilo rezil...
Teza8 kg

Raven emisije hrupa v skladu s sfandardom

LIDA (HOK ZVOKQ) rvrrrrrreresssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 79,0 dB(A)
LWA (FOVEN MOCT ZVOKA) 1vvvvvvrrrsssssivessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnes 93 dB(A)
Zagotovljena raven MOCH ZVOKA J& LWA ......oooivvrmivrriierssssiesssssmsssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssessssssmisssss MAX 96 dB(A)
ROVEN TTESIAJEV....vvvvveersesvsvsssses s sssssssssss s s 1158 m/s?% K=1,56m/s?
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14. ODLAGANJE

Navodila in informacije o ravnanju z uporabljeno embalazo
Embalazni material odnesite na dolo¢eno mesto za zbiranje odpadkov v obgini.

Naprava in njeni dodatki so izdelani iz razliénih materialov, npr. iz kovine in plastike.
PoSkodovane dele dostavite v reciklazni center. Za podrobnosti se posvefujte pri usfreznem
drZzavnem organu.

I

c € Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve, ki jih predpisujejo direktive EU.

Pridrzujemo si pravico za spreminjanje besedila, oblike in tehni¢nih specifikacij brez opozorila.

Uporabniski priro¢nik v izvimem jeziku.
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